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П Е Р Е С Ы Л К А  
И Ѵ Л А К О В К А  
З А  М А Ш  С Ч ЕТ

РВМ СКІЮ За ю л н я .»  о г с д і ш г і м

И Г Р А Т Ь  С П О М О Щ ЬЮ  С А М О У Ч И 
ТЕ Л ЕЙ  ПО Н О Т Н О -Ц И Ф Р О В О Й  

С И С Т Е М Е :
Н А  Г А Р М О Н И К Е .

С а м о у ч . С е р ге е в а  и Г о л уб е в а
дл я  в е н ск . д в у х р . р у со к . и л и  
ном . с тр о я  21 кл . 12 бас ., о при 
л ож енном  20 п ье с . Ц . 1 р. 2 5 к. 
2 а л ь б .  п ье с  (по Ю Л Ш ). Д . 75 к.

Н А  Б А Л А Л А Й И е  
С а м о у ч . И л ю хи н а . Ц, і  р. 25 к.
\  сборники  п е с е н  Л у к а в в х и п а  

о т  ВО к. д о  80 к.
Ильин  А . — С а м о у ч . (то л ько  по 
циф ровой си стем е ). Ц . 60 к 

М. Н р ю е в . — С б ор н и к  песен  — 
о тр ы в к и  иа опер  (то л ько  по 

п о тной  си стем е ). Ц . 40 к .
Н А  М А Н Д О Л И Н Е .  

С а м о у ч . Петрова. Ц . 1 р. и 
18 а л ьбом ов  от 60 к. до  75 к.

Н А  Г И Т А Р Е .
С а м о у ч . Уопеноиого. Ц . 1 р. 75 к .
U а л ьбо м о в  от 60  к. до  75 к. 
А л ьб о м ы  Л ю бави н а  ( то л ько  по 
цифровой си стем « ). О т 1 р. до 2  р. 
С Т Р У Н Ы  М ЕЛ К И Е  it М У З Ы К А Л Ь 
Н Ы Е  П Р И Н А Д Л Е Ж Н О С Т И  д л я  

вое*  и н о то у м е н то в , а такж е : 
Б А Л А Л А И Н И ,  М А Н Д О Л И Н Ы  

и Г И Т А Р Ы .
З а к а з ы  до  5 р. в ы сы л а ю тся  
•наложен, и ла т . б«:і за д а т ка ; 
с в ы в іе  5 р. по п о л у ч . за д а т к а . 
П е р е сы л к а  за  о ч ет  з а к а зч и к а  
М о с к в а  (Ц ентр ). Н е гя и н я а я  
14/10. М У З С Е К Т О Р У  Г О С И З Д А Т А , 
и л и  Л е н и н гр а д , проси . 25 О кт. 
№ 60. М У З С Е К Т О Р У  Г О С И З Д А Т А  

L n h h m m m m J

П О Л Ь З А  «Л»р р « м « й р « О Г О Н Ь К Г »  Г А Р А Н Т И Р О В А Н А  « ѵ п и я » «

ПИСАТЬ К Р А С И В О
м ож но  бы стр о  н а у ч и т ь с я , 
приобретя  „ Р у к о в о д с т в о  во 
иелравл . п о ч е р к а "  М. Я . Н ад - , 
м ы н о ва . П о л н ы й  общ едо- 
с т у п н . к у р с  п 240 у п р а ж н ., 
до по лп . и  и сп р . иод. 1928 г.

Ц . с пер. 1 р. 75 к.
К ооп . T -в о  „С О В Р Е М Е Н Н И К * . 
М оо нва . у л .  Г е р ц е н а . 3 1 /3 .

С А Т И Р! I Ш Й О Р
В . С Е Р Е Ж Н И К О В .

С борн . л у ч ш . с а т и р и ч . и 
юмор, пр о ио в . п р о іп л .и н о в . 
врем , д л я  HTetf. п  д е кл а м . 
330 отр . Ц. 2 р. 36 к . в пор.

с п ер е сы л ко й . 
М о с к в а , у л .  Г е р цен а , 31/3. 
Нооп. Т - в у  „ С О В Р Е М Е Н Н И К “ .

■fl О С  ф О И У С О В - З А Б А В
■ за п н м а т . о п ы то в  в

к л уб е  и  дом а  по кн . А . М ир - 
л е с а „Ф н з и к а  о р а в в л е ч е н .“ 
Р е ко м ен д . Г У С ‘ом . 138 стр . 
186 рис. Ц . 1 р. 7б к ., с  пер. 

'М о ск в а , у л . Ге рцен а , 31/3. 
К ооп . Т -в у  „ С О В Р Е М Е Н Н И К “ .

ГВИДО ЗЕБЕР

Т Е Х Н И К А

ШІТРШ
С  предисловие . М. Эйзен

ш тей н а , под ред. Э . К . Тиоое. 
Порѳн. с  немец*. Стр. 216. 
Ц ена  1 р. 15 н.

Н астоящ ая  кни га  патри
арха  трюковой фильмы Г в и д о  
Зебера  явится  незаменимым 
руководивш и справочником 
по всем вопросам, могущим 
воаипхнуть у интересую щ их
ся кпио-ороивводством.

К н и га  необходима всем 
кино-реж иссерам , операто
рам, механикам , ки и о -акте - 
рам, преподавателям и с т у 
дентам Г Т К ,  а такж е всем 
любителям кино.

  и л  ....

Н О В Ы Й  Е Ж Е Н Е Д Е Л Ь Н Ы Й  Ж У Р Н А Л

T W * 0
/  с іі/шатоАЬ
В ы х о д я щ и й  в м е с то  гац еты  „Н о 

в о с ти  Р я д н о “ р ассчж тан  па м а с со 
вого  р а д и о сл у ш а те л я . О сн овн ая  
в ад а ча  ж у р н а л а — ш и р о н ое  о с в е щ е 
ни е  вопрос, радиовещ . и п ро гр ам м .

В  ж у р н а л е  по сто янно  п еч атаю т
ся подробны е  р а сп и са н и я  и п р о 
гр а м м ы  передач  за  и в д о л ю  вп ер ед  
М о ск о в о к ., Л еи и и гр а д ск  ,Х а р ь к о в 
с к о й ,Т и ф л и с ск . и  др . радиостанций^

Ж у р н а л  » бильно  и л л ю стр и р ов а н .
П о д п и с и .п л а т а  н а  3 м е с . 1 р. 20 к.
П о д п и ск а  п р и н и м а е тся  по в се х  

п о что й , к о н то р а х , в ж елезно д о 
рож и, к и о с к а х  В сесо ю зн о го  К о н тр а 
г е н т с т в а  П еч а ти , в  о тд е л е н и я х  
ц е н т р а л ь н ы х  г а в е т  и „О го и ь к а “ , 
а т а к ж е  н епо сред ственно  в к о н то 
ре— М о сн и а  9 , Т в е р ск а я  17, И зл -в о  
Н К П Т . Ц ени о тд ел ьн о го  № — 10 к.

Л У Ч Ш Е Е  У К Р А -  Ш С 11 II U Г 
Ш Е Н И Е  Л І  L  П  1  7  1

исключ. 
красоты ,

франц. типа, но оглич. от настоящ ., мас- 
си вн ., небьющ. о ж е р е л ь е , разм. 45 сайт, 
с сер. аамк. 9  р . , 60 сант. с сер. з а м к .— 
11 р . , 100 сант» — 16 р ., 130 сант. — 2 0  р . , 
150 с а й т .— 2 3  р. С ер ьги с  сор. зам к .— 4  р.

Вы сы л . налож ен, платеж.
Перос., у п а к . и страх, беспл. М о о н в а ,  
Почтамт, ящ . №721/о. М.  Н.  ВАСИЛЬЕВОМ.

ПАМЯТЬ
у  л и ц В С Я К .  вовр ., н а ч и н , с 8 л е т  
до  г л у б о к о й  с т а р о с т и ,  у к р е 
п л я е т  я  р а а я н в а е т  лич но  и  в а о ч -  
и о  (поср. перепи ски ) проф. мнем о- 
п н кн  С . Ф а й н ш те й н , О Д Е С С А ,  

у л . Л енина , 54, кв . 4/7. 
П А М Я Т Ь  у к р о п л . 10 л е гк . ур ., 
І ІН П Л І  0  основ , н а  ваконм х а с - 
соц . идей . Д л я  у с во е н и я  м нем опнч . 
м а тер , треб . 20— НО м ин . в  д ен ь . 
У р о ки , в полне  вам еияю щ . у с т н о е  
п реп од ., д о с т у п н ы  даж е  д е т е й  и  
м а л о г р а м о т н ы м .  — М оя 43 -  ле ти , 
п р а к т и к а  н а  п о прищ е  преп. и с к у с 
с т в а  у к р е п л е н н а  п а м я т и  г а р а н 
т и р у е т  В С Е М  п о л н ы й  у с п е х .  —  
У сло в . в ы о . в а Ю -к . м а р ку ; аакаан . 

п и с ь м о м — за  20-кон. м а р к у .

БЕЗ ВОЩИ УЧИТЕЛЯ
язы к  Э С П Е Р А Н Т О  по руководству:

„В есь  ЯЗЫК ЭСПЕРАНТО**
Сост. А . А . Сахаров.

»-î I Ч . 1. Основной курс . \  Ä
I Ч . 2. Клю ч-сам оучитель. I м

Я | Ч .  3. E spe ran ta  K re s to m a tio . (
М ^Ч. 4. E speran ta  F ra z lib r i.  I "
Вып. 2. 4 . 5, Э саѳ раню -р усск . сло
варь. Д . 75 к. Выи. 3. Ч. 6. Р у с с к о - 
вспорантскмй словарь. Ц . 1 р. 30 к .

Основиой курс  (отдельно) 15 к. 
Новое издание значит, дополненное. 
Т р еб уй те  во в с е х  инижи- о т д . и м аг . 
Г И З ‘ а и Ц К С в я зи . В ы п и о ы е а ю щ . от 
а в то р а  по а д р .:  М оо нва , по ч т , ящ ни 
N i 1 13 8 , з а  п е р е сы л к у  не п л атя т .

П Е Ч А Т Н Ы Й  Н А Б О Р

П о л н ы й  алф ави т , к а у ч . б у к в  о 
ігрипадлож . и  р у ко в о д . д л я  п ечат . 
бл ан ко в , к о нв ер то в , им ен и , о тч ., 
ф ам илии  н  проч . П ечат. алф ави т  
на 80 б .— 1 р. 75 к.; 115 б .— 2 р. 50 к.; 
220 б .— 3 р . 50 к .;320  б .— 5р .;500б .—  
7 р. 50 к . Ц епы  с  пересы лкою . В ы 
с ы л а е т с я  п а л . п л а т , но п о л у ч е н . 
'І і  о тонм ооти  за ка за . Л е н и н гр а д , 
п о ч т . ящ . № 368/а. И . Е .  Б е к к е р .

АВГУСТ ФОРЕЛЬ

Г И П Н О З  и л и  В Н У Ш Е Н И Е
Перепод  с 12-го н ем ен к . и зд . Ц ен а  2 р. 50 к. В ы с ы л . н ал . п л а т .

I И зд -в о  „О Б Р А З О В А Н И Е “ . Л ен и н гр а д , у л . П а стели , 12. Г . К о тл я р . j

миллионы
Л Ю Д  I'.' й  П О К У П А Ю Т

АРОМАТИЧЕСКИЕ ЛЕПЕШКИ
„РИЧАРД ВЕРДО“

для  м о м е п та л ьи о го  п р и го то 
влен  и и р а в н ы х  н а л и во к , 
н а сто е к , к о н ь я к а  и ликеров  

^прекрасного к а ч е с тв а , в к у с а  
и  аром ата .

Т Р Е Б У Й Т Е  В Е З Д Е !
Ц ен а  3 0  (т р и д ц а т ь )и о п . и о робка . 
Г л а вн ы й  о к л а д  П .  З А К І 1 И Н .

Л ен и н гр а д , К о л о к о л ь н а я  13 
ГІо п е р во м у  тр ебованию  в ы с ы 
лаем  а ссо р ти м е н т  в к о л и ч е 
ство  не менее 10 коробок  н а л о 

ж енны м  пл а теж о м . 
ПЕРЕПРОДАВЦАМ СКИДКА.

РАБОЧИМ И СЛУЖАЩИМ

М У З Ы  к л
В РАССРОЧКУ
Г А Р М О Н И И , Г И Т А Р Ы ,  М А Н Д О Л И 
Н Ы ,  Б А Л А Л А Й К И ,  Г Р А М М О Ф О 
Н Ы ,  В Е Л И К О Р У С С К .  О Р К Е С Т Р Ы

М о с к в а ,  Т в е р с к а я , 70.
М У З .  Д Е П О  Д . В . Д  И  С  Т  Е  Л  Ь . 

Т е л е ф . 4-34-87.
П рсйс-куравт и условия рассрочки 
вы сы л. иа две  10-коп. м арко, плоде. 

__________ п конверт.____________

В к а т е р е  8 с т р . и р ао о ч кы х  ри с . зи м н и х  
и пр. по п о олед н и м  евро п ей ои и м  м о д е ля і 
П Р И Л О Ж Е Н И Я : для подписчиков — вы кройки п кон
турны й лист; в розничной продаж е—контурны й лист.

Ц е н а  и о м е р а  — 1 р . за  н . Нодппс- 
пую п ла ту  на 8 м ес.—3 р.—адресуйте: 
ІКІосиваО.СтрастнойбульвЛ 1 „О го н ек “



К ш е с т и д е с я т и л е т и ю  со д ня  р о ж д е н и я .  О ч е р к  А . В . Луначарского.

Пролетарии всех стран, соединяйтесь!

№ 43 (291). 21, о к т я б р я  1926  г .

П О К Р О В С К И Й
Число профессиональных ученых, пере

шедших на сторону рабочего ісласса и 
сделавшихся ого преданнейшими друзьн- 
ми-коммунистами — не так велико.

Это не значит, что между наукой, и 
в особенности между общественными на
уками, с одной стороны, и коммунистической 
партией, с другой, лежит какая-то непро
ходимая пропасть. Наоборот, мы пмеом, 
во-первых, отдельные блестящие исключе
ния (стоит только вспомнить покойного 
Тимирязева), — и в этих случаях как раз 
научная мысль сама приводит людей к мар
ксистским выводам, имеем ли мы дело 
с последовательными материалистами, с.по
следовательными естествоиспытателями ил if

привела его к определенному взгляду на 
оту современность—оставалось встать обе
ими ногами на новую почву и присоеди
ниться к той армии, ко 
торая по мнению Михаила 
Николаевича действи
тельно выражала прогрес
сивные и победоносные 
тенденции этой истории.

Как историк, Михаил 
Николаевич занял одно 
нз первых мест в европей
ской литературе. Ясность 
мысли,владение огромным 
материалом, блеск изло
жения, постоянно трепе
щущая даже в страницах, 
отражающих отдаленную 
эпоху,  современность — 
все это доставляет ему 
выдающееся место в из
бранной им науке.

Михаил Николаевич 
является также изуми
тельным преподавателем.
Не говоря уясе об остро
умии и топкости его лек
торского таланта, он вме
сте с тем и чрезвычайно 
умелый руководитель са
мостоятельных р а б о т 
своих учеников коллек
тивного и семинарского 
типа или типа более са
мостоятельных, закопчен
ных молодых научных 
трудов.

Но Михаил Николаевич 
жаждал еще к тому же 
и реальной творческой 
общественной деятельно
сти. Он имел счастье 
вместе со всеми нами 
дожить, и дожить в рас
цвете своих сил, до 
Октябрьской революции.
Оторванный перед этим 
от русской действитель
ности долгой эмиграцией, 
которую он блестяще использовал для на
учных трудов, Михаил Николаевич возвра
щается в’Россию для того, чтобы принять 
горячее участие в революции, и, есте
ственно, оказывается во главе иародного 
просвещения.

Общественная работа Михаила Никола
евича в этом отношении первоклассна. Он 
принимает деятельное участие в осуще
ствлении, того единственно приемлемого для 
нашего времени режима высшей школы, 
который мы сейчас имеем. Он являотся 
фактическим родоначальником идеи рабфа
ка, осущоствителем и руководителем этого 
совершенно нового тина учебного заведе
ния в течение всего того периода, пока 
рабфак окончательно не окреп и не сделался 
необходимым звеном в системе народного 
образования.

Как руководитель ГУС‘а, Михаил Нико
лаевич, согласно указаниям, данным самим 
нашим великим вождем 15. И. Лениным, 
всегда оставался главным блюстителем 
марксистской выдерлсанностн всей нашей 
системы иародного образования, в особен
ности высшего и политического образова
ния взрослых.

Пришлось Михаилу Николаевичу прини
мать и непосредственное участие в орга
низационной работе тех учреждений, 
в которые он влил так много своего труда

М. Н. П о кр ов ски й  в 1903 г .

с последовательными обществоведами. Во- 
вторых, мы имеем очепь большое количе
ство тайных адептов или полуадептов как 
в самой нашей стране, так и за границей.

Но все лее порвать со своей научной 
работой или постараться соединить с нею 
бурную политическую деятельность, бро
сить вызов власть имущим, от которых так 
во многом зависит научная деятельность 
любого работника науки, — необычайно 
трудно для таких по преимуществу каби
нетных людей, какими являются в огром
ном большинстве ученые, для людей, 
которым (как это столь часто случается) 
кажется,- что сама ужо научная деятель
ность, как таковая, является настолько 
важной для прогресса человечества, на
столько бесспорной, что прибавлять к ней 
еще и политическую работу почти излишне, 
особенно если обратить внимание на все 
сопряженные с этим жертвы.

М- Н. Покровский является в этом 
отношении блестящим исключением. ГІрийдя 
вследствие своих работ по истории, как 
настоящий, до конца честный и последо
вательный исследователь, к марксист
ским выводам одновременно с Рожковым 
и многими другими обществоведами его по
коления, Михаил Николаевич отнюдь не 
остановился на одном исповедании мар
ксизма. Этого было бы уже достаточно, 
чтобы испортить то, что называется „уче
ной карьерой“ в общеречни. Но Михаил 
Николаевич ни за что не хотел допустить 
хотя бы малейшего разлада мелсду своими 
убеждениями и своей деятельностью. Исто
рия служила для него только материалом, 
уясняющим современность, и раз она

в качество непосредственного исследова
теля, т. 'с. Института красной профессуры 
и Коммунистической Академии.

M. H. Покровский.

Всего этого еще мало. Михаил Никола
евич взял в свои руісн архивы нашей 
страны и дал им блестящую организацию. 
Еще недавно, во время недели русской 
науки, которая происходила в Берлине, он 
сильно повысил уважение немецких ученых 
и немецкого студенчества именно к мар
ксистскому крылу нашего обществоведении 
Архипы наши щегольнули блестящей 
постановкой дела. Все приезжающие к нам 
выдающиеся работники этой области, вроде 
посетившего нас маститого Ланглуа с ве
личайшей похвалой отзываются о наших 
архивах.

По мысль Михаила Николаевича кішнт 
многосторонне. В течение всего периода 
революции он был одним из прогрессивней
ших и ответственнейших работников на
шей партии. Постояішо и всюду нужны 
были его глубокое образование, ого вдум
чивость, его непоколебимая марксистская 
выдержанность.

Теперь, когда здоровье его несколько 
пошатнулось, оставляя его, однако, во всей 
полноте его творческих сил,—надо прило
жить все старания, дабы уметь попользо
вать эти силы .наиболее ' целесообразно, 
т.-е. всячески щадя и экономя это велико
лепное партийное достоянпо, чтобы нам 
хватило его еще надолго, надолго.

А . Луначарский.



На з а п а д н о й  ф р о н те . С л е в а  н ап рав о  т т .:  И . И . С кв о р ц о п -С те п а п о в , Ф . Д в е р ж и н ски й , Ю. М а р х л е в ск и й , Ф  К о п ,  М . Ш ипов .
С н я т о  а 1920 г .  и о д  Б е л о с т о к о м .

Н А  К Р А С Н О М  Ф Р О Н Т Е
В о с п о м и н а н и я  М . Ш ипова.

Ровно 8 лет тому назад Иван 
Иванович Скворцов-Степанов при
был вместе с ныне также от нас 
ушедшими тт. Ф. Э. Дзержинским 
и Ю. Мархлевским на западный 
фронт.

Шло наше наступление на Вар
шаву.

Появление тов. Скворцова среди 
Красной армии, об'езд им совме
стно частей гарнизона (я был в то 
время начальником гарнизона г. Бе
лостока), выступление перед крас
ноармейцами с речами, полными 
бодрости и уверенности в правоте 
дела, которому Иван Иванович 
служил всю свою жизнь,— значи
тельно подняли настроение воин
ских частей.

В особенности ощутительно ска
залось присутствие Ивана Ивано
вича среди армии, когда мы вы
нуждены были начать отступление. 
Иван Иванович в это время нахо
дился на передовых позициях под 
Гродно. Было уже 6 часов вечера. 
Темно. Настроение в связи с от
ступлением подавленное. Решаем, 
что делать.

Иван Иванович предлагает сей
час же поехать в Белосток, где на
ходился основной штаб армии (по
левой находился в Гродно), чтобы 
поднять настроение армии, не дать 
распространиться унынию,—таким 
путем уберечь тыл от подавлен
ности и сохранить бодрость до 
момента прихода подкрепления, 
когда мы сможем вновь пойти 
в наступление.

Его совет был принят, но когда 
мы добрались до Белостока, то 
оказалось, что началось отступле
ние уже всей армии.

Иван Иванович и при этих тя
желых обстоятельствах не расте
рялся.

«Необходимо сохранить спокой
ствие. При отступлении спокой

ствие уменьшает на 50°/« потери», 
повторял Иван Иванович подбад
ривая всех окружающих. Иван 
Иванович первый направился в 
ревком и из'ял 
оттуда все до 
к у м е н т ы ,  за
явив, что «не
приятелю мы не 
должны оста
вить ни одного 
документа».

Так твердо и 
уверенно, без 
паники делал 
дело револю
ции один из 
с т а р е й ш и х  
б о л ь ш е в и к о в ,  
с п о д в и ж н и к  
В л а д и м и р а  
Ильича — Иван 
И в а н о в и ч  
Скворцов - Сте
панов.

Прошлотоль- 
ко 8 лет со вре
мени западной 
кампании, и уже 
нет трех гиган
тов нашей боль- 
ш е в и с т с к о й  
партии, много 
сил и энергии 
положившйх в 
эту кампанию 
как при насту
плении, так и 
о т с т у п л е н и и  
Красной армии.

У ш л и  тт.
Д з е р ж и н с к и й ,
Мархлевский и 
Скворцов - Сте
панов.

Тем т е с н е е  
с о м к н е м  мы, 
оставшиеся, ря
ды и понесем

вперед к победе то знамя, которое 
осеняло весь жизненный путь до
блестных, верных учеников Влади
мира Ильича. М. Шипов.

С П Р А Х О М  Т О В А Р И Щ А

Л. И. Ры ков и U. В. С та л и н  и всут  у р в у . Ф от. С- Ф ркдлянд» ,



ИВАН ИВАНОВИЧ СКВОРЦОВ - СТЕПАНОВ
О ч ѳ р к В. М илютина.

Иван Иванович Скворцов - Степанов че
тверть века работал в рядах большевистской 
партии. Уже с конца 1904 і. Иван Ивано
вич определился как большевик, и с тех 
нор неустанно работал, сразу выдвинувшись 
в передовые ряды большевистской партии. 
Имя Ивана Ивановича 
Скворцова -Степанова  
прежде всего говорило 
для всех партийных ра
ботников и для широких 
кругов рабочих, как имя 
крупнейшего партийного 
литератора.

JI н т е р а т у р н а я 
область — вот та сфера, 
где главным образом ра
ботал Иван Иванович.
Это был разносторонне 
образованный и крупный 
научный работник. Он 
знал но только хорошо 
общественные науки — 
экономику, историю, но 
и был крайне знающим 
человеком в о б л а с т и 
естествознания. Он не 
только штудировал эко
номические учения, но и 
физику, и химию, и био
логию' Последнее нашло 
свое отражение в его 
работах но философии. В 
области экономики он 
(совместно с А. Богдано
вым) написал крупней
ший 4 -томный „Курс 
политической экономии“.
Затем им же была на
писана книга по электри
фикации^ 1922 г.), но 
поводу которой в своем 
предисловии Ленин дал блестящий отзыв.

ГІо истории им была написана „Париж
ская Коммуна 1871 г.“ и „Марат и его 
борьба с контр-революцней.

Гаким образом, Иван Иванович оставил 
значительное и ценное литературное на
следство, которое имело и будет иметь

Н пан  И в а н о в и ч  п 1Н90 го д у .

огромное значенно в пашей марксистско- 
ленинской теоретической работе. Но вместе 
с этим т. Скворцов-Степанов всегда откли
кался на живую действительность. Наряду 
со своей крупной научной работой он вел 
живую публицистическую боевую работѵ 
на страницах большевистской печати. Так 
было в дореволюционное время, так было 
и после Октябрьской революции, ІІи одно 
крупное Литературное начинание но обхо
дилось без участия Ивана Ивановича. Пар
тийные газеты имели в его лице или редак- К а р то ч к а  М о ско в ск о й  о хр а н ки  1911 г. l i a  И . И . С квирцоиа  - С тепанова .

тора, пли самого ближайшего сотрудника. 
В 1917 г. он руководил в Москве боль
шевистской газетой „Социал-Демократ“, он 
в ней боролся с меньшевиками, эсерами, 
разоблачая их контрреволюционную де
ятельность.

„Правда“ и „Известия“ также нашли 
в нем талантливого руководителя и лите
ратурного работника.

В дореволюционное время он вел партий
ную работу, в результате чего он провел 
свыше 8 лет в тюрьме и ссылке.

В 1915—16 гг., в разгар мировой импе
риалистической войны, в Москве была 
организована так паз. центральная лите
ратурная группа. Немногие из нее оста
лись в живых. Умер Ногин, Яхонтов, те
перь умер Скворцов-Степанов. В то время 
приходилось налаживать связи, издавать 
литературу в крайне тяжелых условиях. 
Собирались конспиративно но квартирам, 
чаще всего у Смидовича. Необходимо было

намечать политическую линию в условиях 
плохо налаженной информации, оторван
ности от центра, и тем не менее централь
ная литературная группа умела взять 
правильное направление в бывавшем слож
ном переплете событий.

В последующие годы в 
партийной области Иван 
Иванович всегда окалы
вался на передовых по
стах.

В январе 1918г. именно 
он выступил от имени 
фракции большевиков в 
учредилке, разоблачая ее 
сущность. С XIV с‘езда 
партии он избирается в 
ЦК. Со времени основа- 
н и я Коммунистической 
Академии он состоял ее 
неизменным ч л он о  м и 
входил в президиум Ком- 
академии. Этот ’ обзор  
его деятельности на раз
ных поприщах показы
вает, какого разносторон
него человека и какого 
работника мы имели в 
лице Ивана Ивановича 
С к в о р ц о в а - Степанова. 
Благодаря его работам 
в дореволюционное и 
послереволюционное вре
мя формировалось созна
ние многих тысяч наших 
партийных работников.

И личной жизни это 
был жизнерадостный н 
скромный человек. Три 
последних года я жил с 
ним вместе каждое лето. 
Он много читал, много 

занимался, и страстно любил природу, 
бродил но нолям, по лугам. В свои 58 лёт 
он был жизнерадостен и здоров и полон 
жизненной энергии.

Уезжал он в яркий солнечный осенний 
день, каких было мало в этом году. Ему 
пе особенно хотелось ехать, когда после 
надоевших дождей выглянуло и заблестело 
солнце. Поехал — и не вернулся.

Калинин прав, когда говорит, что в этой 
тяжелой утрате есть слабое утешение, что 
сам Иван Иванович Скворцов Степанов 
прожил великолепную революционную 
жизнь, с начала до ' конца проведенную 
в неустанной борьбе за нобеду коммунизма.

В. М илю т ин.

И ван  И ва н о ви ч  С к в о р ц о в -С то н а в о в . Ф о т . А . К обоаава . 1!і2н г.
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О К Н О  В М И Р

МУЛЬТАТУЛИ

САИДИ и АДИНДА
Р А С С К А З Ы

Д е ж у р н ы е  м и р о т в о р ц ы .
В прошлом году премия мира, 
п ри суж ден н ая  Б рп аи у , Ч ем
берлену и ІП треземану, долж на 
бы ла у вер и ть  весь мир, что 
они д ействи тельно  являю тся  
безукоризненны м и и п атен то 
ванны м и миротворцами. О дна
ко д ей стви тельн ость  в соот
ветствую щ их стран ах  м еш ала 
трудящ им ся мира п о в е р и т ь  
в правильн ость присуж дения

пичоского м узея . Под ред ак 
цией покойного и при его 
непосредственном  у ч а с т и и 
написан классический  много
томный труд  „Товароведение“ ,

п р ем и и . В это м  г о д у  и щ у т  но 
в ы х  „м и р о л ю б ц ев “ , и и х  о к а з ы 
в а е т ся  д о с та то ч н о  ср ед и  „ н а 
ц и  ф и с т с к и х  г о в о р и л ьщ и ко в “ 
Л и ги  Н аций . О ч ер ед ны е  л и ц а , 
к о т о р ы х  в ы с т а в л я е т  м ировая  
б у р ж у а зи я  в  к а ч е с тв е  п р е те н 
д е н то в  н а  прем ию  —  на  наш ем  
с н и м к е . Н а в е р х у , с п р а в а  н а л е 
во: М а с са р и к  (Ч е хо -С л о в а ки я ) , 
К е л л о г (А м е р и ка ) ;  в н и з у ,  с п р а 
ва  налеви : С е с си л ь  (А н гл и я ) , 
Ж у в е в е л ь  (Ф ранция ).

В  ч е о т ь  „Н р а о и н а " . На лен и н 
градском  фарфоровом заводе 
изготовлены  худож ественны е

Д о  ко нца  своей  ж и зн и  П. П . 
р або тал  в НТУ В С Н Х , 'Г о с п л а н е  
и д р у г и х  н а у ч н ы х  у ч р е ж д е 
н и я х . Н ед ав п о  С о в н а р к о м  
п р и с в о и л  п о ко й н о м у  з в а н и е  
з а с л у ж е н н о го  д е я те л и  н а у к и  
и  т е х н и к и , а н р е з и д и у м 'В Ц И К  
н а гр а д и л  ого зв а н и е м  героя 
т р у д а .

С  н а с т о я  щ  и м пом ером 
„О го и ь к а “  р а сс ы л а е т с я  к н и ж 
к а  р а сск а зо в  го л л а н д ск о го  п и 
са тел я  М у л ь т а т у л и . И м я  это го  
н е п р евзо й д енн о го  м а стер а  и з
ве стн о  в се м у  м и р у . М н о г и е  
р а сс к а зы  М у л ь т а т у л и  я в л я ю т 
ся „ в е ч н о й  моделью** для  в се 
в о зм о ж н ы х  п о д р а ж а н и й , за н м -

хо з я й ст в о  и д р у ги о  обл а сти  ж и зн и . С о в д а о т ся  т а к ж е  новая  
с то л и ц а  о бн о вленн о го  А ф га н и с та н а — Д а р у л -А м а п .

На  н аш ем  сн и м ке : б у л ь в а р  в новом  городе .

блю да  с и зо б ра ж е н и е м  „ К р а 
си н а “ , с п  а с а  ю щ е  г о  г р у п п у  
В и л л ь е р и .

а
У м е р  п р оф . П. П. П а т р о в . На

78-м г о д у  зкизни с к о н ч а л ся  
П е тр  П е тро в и ч  П е тро в . К р у п 
н ей ш и й  с п е ц и а л и с т  в  своей  
о б л а с ти , п о к о й н ы *  б ы л  о сн о 
в а т е л е м  М о с к о в с к о го  П о л и те х -

с тв о в а н и й  и п р я м ы х  перели 
ц овок . О с тр а я  ф а б у л а ,  не 
то л ь к о  за н и м а те л ь н а я , но и 
в се гд а  с в я за н н а я  с з н а ч и т е л ь 
н ы м  с о д е р ж а н и е м ,  д е л а е т  
м н о ги е  р а с с к а зы  М у л ь т а т у л и  
н о в а б ы в а е м ы м н .  П е р е в о д
О. В а л л е р  и Л . Э л и а сб е р г  хо 
рош о п ерод ает  л а к о н и з м  и 
в ы р а з и т е л ь н о с т ь  с т и л е в ы х  
п о стр о ен и й  М у л ь т а т у л и .  
К н и ж к а  и зд а н а  Б и б л и о те к о й  
„О го н е к 1*.

К о гд а  и м п е р и а л и с т ы  ч ѳ о т в у ю т  В е н и з е л о с а . К о гд а  и м п е р и а л и 
с ти ч е ск а я  Е в р о п а  д о го в а р и в а е тся  с п у т е ш е ст в у ю щ и м  В е п и зе - 
д о с о м „о  д р у ж б е “ — в е р н ы е  с л у г и  В е н и зе л о са  с сы л а ю т  гр е ч е ск и х

12 ок тября  Г о р ь к и й  по  п р е д п и са ни ю  в рач ей  в ы е х а л  в  С о р рен то . С  д о р о ги  А .  М . п р и с л а л  
сл е д у ю щ ую  те л е гр а м м у :

„Д о  с в и д а н и я , то в ар и щ и . Е д у  с н ео хо то й . Т р у д н о  п р е д с т а в и т е  себо вов в р ащ ѳ н и ѳ  к  ж и зн и  
более п о ко йно й , чем  та , к о то р у ю  я  пел в С о в е т ск о м  Сою эе. Д о са д н о , ч то  то л ѳ с в ы о  немощ и 
по м е ш а л и  мне  в ы р а з и т ь  в сю  с и л у  то й  д у х о в н о й  бо д ро сти , к о то р у ю  я  п о ч е р п н у л  у  в а с . Д о  
с в и д а н и я , д о  м ая . С е р д е ч н ы й  п р и ве т . М . Горькйй**.

Н а  с н и м к е :  м о м е п т  о т ‘ е зд а . Ф о т . А .  Ш а йхе та .

В  Б и б л и о те к е  „О го н е к “  в ы 
ш л а  к н и ж к а  Г л е б а  А л ѳ к о е о в а  
„ Д у н ь к и н о  с ч а с т ь е “ . Гл еб  
А л е к с е е в  с р а в н и те л ь н о  н е д а в - 
во  в ы с т у п и л  с н е с к о л ь к и м и  
х у д о ж е ст в е н н ы м и  п р о и зв ед е 
ни ям и  в с о в е т с к о й  л и т е р а т у 
ре. Т е м  не  м енее , им я  его 
с т а л о  и зв е с тн о  ш и ро ки м  м а с -

Р о ф о р м и р у е м ы й  А ф га н и с т а н . А м а н у л л л -х а н , в е р н у в ш и с ь  ив 
п у т е ш е ст в и я  в Е в р о п у  и в  СССР, п л о д о тв о рн о  работает  в  своей  
с тр а н е , реф орм ируя  ее у п р а в л е н и е , обра зование , н а р о д н о е

р абочих , в о е н н ы х , к о м м у н и с т о в , п роф сою зны х  д е я те л е й  на  
о стр о в а  в  Э ге й ск о м  море и бросаю т и х  в тю р ьм ы .

Н а  н аш ем  сн и м ке : с с ы л ь н ы е  гр е ч е ск и е  револю ционеры  за 
р е ш е тко й  в тю р ьм е .

сам  ч и та те л е й , и к п и ги  его  
п о л ь з у ю тс я  з а с л у ж е н н ы м  
у с п е х о м .„ Д у н ь к и н  о с ч а с т ь е “ —  
о д н а  и з  л у ч ш и х  по вестей  д а 
р о ви то го  п и са те л я .

К н и ж к а  р а ссы л а е тся  с  н а 
с то ящ и м  но м ером  ж у р в а л а .



Париж о вы соты . В  ц ен тре— п л о щ а д ь  З в е з д ы  (p lace de L 'E to i le )  п Т р и у м ф а л ьн а я  арка .

КОГДА ПАРИЖСКИЕ РАБОЧИЕ ВОССТАНУТ...
О ч ѳ р к Л идии Ji’ax.

Париж — столица революции. ІІи один 
город не видал у собя столько народных 
восстаний, когда развороченные улицы по
крываются баррикадами, а затем при усми
рении обагряются кровью.

Четыре революции на протяжении одного 
столетия, не считал десятка мелких, но 
кровавых всгшшеіс,—цифра внушительная.

В 1789 г.—первая н главная: падение ста
рого, феодального строя. В 1830 г.—конец 
черной реакции и приход к власти крупной 
буржуазии.

В 1848 г.—краткосрочная демократиче
ская республика, которая после расстрела 
рабочих генералом Кавеньлком заверши
лась империей Наполеона III. И 1871 г.— 
Парижская Коммуна.

Такое прошлое дает богатый опыт. Опыт 
и традиции революционной борьбы фран
цузскому рабочему. Опыт и традиции усми
рения восстаний французскому правитель
ству и имущим классам.

Париж опоясан кольцом пригородов, мощ
ных, промышленных и густо населенных. 
Леса фабричных труб, высокие дома, беско
нечные склады. К городу они до снх пор 
не присоединены и имеют свои особые му
ниципальные советы.

Во многих из этих советов большинство 
принадлежит коммунистам. Так, северные 
предместья Парижа—Сен-Дени и Обер- 
вилье, и южные—И вря, Влтри п Монруж— 
избрали мэрами коммунистов.

Это кажется буржуазии очень страшным. 
Все правые газеты кричат об опасности, 
которую представляет „красный пояс Па
рижа“. Против угрозы рабочего восстания 
надо принять меры.

Меры, оказывается, французскими воен
ными властями принимаются. В сентябрь
ской книжке журнала участников войны 
„Ревю до Виван“ сообщаются подробности 
о - выработанном генеральным штабом 
плане защиты Парижа в случае улич
ных беспорядков или революционного дви
жения.

Текущим летом, в июни и августе, собра
лось для установления противо-револго- 
циоиных мероприятий специальное сове
щание под председательством одного из 
маршалов Франции. По общему правилу,

в случае волнений восстановление порядка 
возлагается сначала на полицейские власти, 
а затем и на военное командование.

Префект полиции Кия un и военный гу
бернатор Парижа генерал Гуро участво
вали в совещании. Они настаивали иа 
организации в столицо и в ближайших 
предместьях сети оборонительных пунктов 
нз постоянных групп пехоты. В стратеги
чески или экономически важных центрах 
и узлах установлены подвижные резервы 
кавалерии, броневиков и танков.

Совещание отказалось от этого предло
жения и приняло разработанный генераль
ным штабом план защиты Парижа—план 
„зет“. Заключается он в следующем: в слу
чае серьезных беспорядков, грозящих вос
станием, власть будет оборонять только 
центр столицы: Елисейскнй дворец (рези
денцию президента республики) и квартал, 
где размещены министерства. Остальные 
части города и пригороды", где находятся 
все экономически важные центры—банки, 
вокзалы, телеграфы, электрические станции, 
фабрики и заводы, типографии, продоволь
ственные склады и газеты—будут оставлены, 
отданы без бол в руки восставших.

Эвакуированные из Парижа войска со
средоточатся в Версале. Спешно подтянут 
силы из политически благонадежных про
винциальных гарнизонов и соединенными 
усилиями поведут нобѳдоносиую атаку на 
революционный Париж.

Разоблачения „Ревю де Виван“ до сих 
пор официально опровергнуты но были.

Зот—последняя буква во французском 
алфавите. Дальше итти некуда и нового не 
выдумать. По план „зет“ ничего нового не 
представляет. Это план, который Тьер сове
товал в 1848 г. и осуществил в 1871 г.

Для подавления грядущей революции ге
неральный штаб Франции предлагает тот 
самый метод, который был применен для 
уничтожения Парижской Коммуны. Тогда, 
18 марта 1871 г., глава временного прави
тельства Тьер ушел в Версаль с, вой
сками и чпповннка.мп, оставив столицу 
и окружающие ее крепости восставшему 
народу.

Пять недоль версальцы обстреливали и 
осаждали революционный Париж. Пять

недель коммунары стойко защищались. 
И только в воскресенье 21 мал, да и то 
благодаря предательству, версальским вой
скам удалось проникнуть внутрь, через 
ворота" Сен-Клу.

Началась кровавая педеля. Коммунары 
отбиваясь .медленно отступали через весь 
город с запада па восток, от аристократи
ческого Отей до рабочих кварталов и клад
бища ГІер-Лашез.

Тьер победил коммуну, затопив в крови 
улицы Парижа. Но значит ли это, что и 
впредь можно будет таким путем подавить 
революционное восстание?

Обнародование плана „зет“ произвело 
в печати большое впечатление, тем более, 
что как будто уже начали осуществлять 
подготовительные меры. Некоторые пехот
ные и кавалерийские части парижского 
гарнизона получили приказ о расформиро
вании. Их выводят нз города и нз при
городов.

Чтобы заменить войска, предполагают 
усилить корпус жандармов и сформировать 
новые отряды республиканской гвардии. 
Ио не надо забывать, что во время Париж
ской Коммуны республиканская гвардия 
была на стороне революции.

Правые газеты повели кампанию против 
плана „зет*. Виданное ли это дело, в случае 
революционного движения так—без бои— 
сдать столицу и, в частности, банки и ти
пографии восставшим, чтобы потом,—и ка
кими усилиями!—ею снова завладеть.

Крайне правый депутат Тэтепжо уже 
заявил, что, как только соберется палата, 
он будет по этому поводу интерпеллировать 
военного министра.

Буржуазия чувствует приближение сво
его конца.

Она принимает меры для военной защиты 
от своего пролетариата. Подготовка к гра
жданской войне в настоящее время про
водится буржуазией с небывалой энергией. 
Ленинский лозунг замены войны империа
листической войной г р а ж д а н с к о й  учтен 
буржуазией и она готовится к восстанию 
рабочего класса одновременно с подготов
кой новой мировой войны.

Лидин 1!<і ,г.
Г



По соглашению редакции  
„ О г о н ь к а “ с автором, 
печатается с рукописи. 

Пере п с чат  ка воспрещает с я .

Б О С Т О Н
П „Огоньке* (.Ѵ\Ѵ‘ 10—ЙЗ за 1№8 >.) были напечатаны первые пят ь глав новою романа Э П Т О Н А  

С И Н К Л Е Р А .
Помещаем последнюю главу, только чгпо законченную автором и представляющую особый интерес 

в виду того, 'что она посвящена описанию казнгі Сакко и  Ванцетти.

В десять часов вечера главный электро
техник и его помощник обследовали элек
трический стул и нашли псе в порядке. 
Затем явился палач, чтобы произвести 
свое обследование. Кго звали Эллиот; он 
предпочитал сохранять своз имя в тайне, 
боясь анархистских бомб, но газетная шу
миха сделала его личность всем известной: 
был напечатан его портрет и список лиц, 
казненных им. Двенадцать дней тому назад 
он напрасно предпринял путешествие из 
ІІыо-Иорка в Бостон — казнь была отсро
чена,—это доставило ему большое огорчо- 
ппе, и на этот раз он твердо надеялся, 
что отсрочки больше не будет, и он полу
чит свои семьсот пятьдесят долларов.

Камеру смерти посетил отец Морфи, 
чтобы в последний раз „утешить“ приго
воренных обещанием „вечной жизни“ за 
гробом. По Ванцетти заявил, что исповедь 
перед священником послужит во вред тем, 
кто п нее верит: это еще крепче скует их 
цепями суеверия. И потому за несколько 
минут до полуночи отец Мерфи, войдя 
в клуб администрации тюрьмы, заявил ре
портерам:

— Мне здесь, как видно, ночего делать, 
и я уезжаю домой.

Комната клуба напоминала собой биржу 
в самый разгар деятельности; болео сотни 
репортеров моталось взад и внерод, стара
ясь уловить хоть кусочек „последних изве
стий“. В экстренном порядке было уста
новлено множество телефонов, и восем
надцать телеграфистов сидело за восем
надцатью аппаратами, чтобы удовлетворить 
любопытство алчного мира. Все пять 
континентов были связаны прямыми кабе
лями. Репортер „Аѳсошиэитѳд Пресс“ 
удостоился чести быть приглашенным при
сутствовать в камере смерти в момент 
казни при условии, что ои поделится 
подробностями со своими коллегами.

Здесь было также несколько официаль
ных представителей, на обязанности кото
рых лежало—засвидетельствовать и доло
жить губернатору, что ого распоряжении 
выполнены в точности. Начальник тюрьмы 
провел их в камеру смерти. В камере 
вдоль стены стоял ряд стульев, обращен
ных к электрическому стулу, и „достойные“ 
заняли свои места.

Палач занял место за ширмой, в углу, 
палево от электрического стула; он мог 
смотреть новорх ширмы, чтобы точно знать 
секунду, когда можно заработать обещан
ную плату. Два стража стояли у двери, 
ведущей в коридор, куда выходили двери 
камер, и когда начальник тюрьмы дал знак, 
что все уже готово, они направились 
к первой камере и отперли дверь. Мадей- 
рос лежал на койке и спал, не ценя 
особенно последние минуты своей жизни. 
Стражи разбудили его, поставили на ноги 
и новели его, нолуоцепоневшего, в камеру 
смерти, закрыв за собой дверь.

Приговоренный был одет в короткие 
серые штаны, с разрезами на ляжках, и 
синюю рубаху с короткими рукавами,— 
снецналыю для электрического стула. Его 
носаднли на стул, н с нанвозможной 
быстротой помощник начальника тюрьмы 
и один из стражей застегнули на пряжки 
ремни, которые но позволяли двигаться ни 
рукам, ии ногам. Два электрода, через 
которые ток должен был войти в тело, 
были прикреплены к йогам; третий был 
прикреплен на голове, закрыв всю макуш
ку; нее три электрода были снабжены 
мокрыми губками, чтобы придать полную 
проводимость току.

Г л а в а  XXIV. К а з н ь .
Наконец стражи завязали жертве глаза 

и отошли в сторону—все было готово. 
Оставалось только начальнику тюрьмы 
сделать знак рукой палачу, чтобы тот 
включил ток. Поскольку ' ток являлся 
последним звеном в процессе казни, то 
считалось, что вся ответственность падает 
иа палача, и поэтому за выполнение им 
этой тяжелой обязанности штат заплатил 
ему двести пятьдесят долларов за каждое 
из трех движений его руки — плюс расхо
ды по поездке из Нью-Йорка в Бостон.

Палач сделал первое движение руки. Ток 
с гудением вонзился в свою жертву, тело 
Мадейроса внезапно подпрыгнуло й, несо
мненно, слетело бы со стула, если бы не 
было крепко привязано ремнями. Челове
ческое тело напрягалось до твердости стали 
и пребывало в таком состоянии в течение 
нескольких минут, пока через него проходил 
ток п тысячу девятьсот вольт. Ужасный 
запах горящих волос распространился по 
камере смерти.

Ток был выключен; тело опустилось на 
стул; начальник сделал знак экспертам-ме- 
дикам, которые подошли к жертве со своими 
стетоскопами. В девять минут и тридцать 
пять секунд после полуночи они об'явили 
о смерти человека, ограбившего банк Рен- 
тама; тело было снято со стула и положе
но на одну из трех свѳжѳ выкрашенных 
досок, спрятанных за ширмой.

Дверь, ведущая в коридор, открылась 
опять, и два стража направились во вто
рую камеру. Никола Сакко но спал; он 
ждал, чтобы выполнить свой последний 
революционный долг. Он вышел нз камеры 
с двумя стражами но бокам и, войдя в ка
меру смерти, окинул взглядом целый ряд 
свидетелей, официальных лиц, электриче
ский сгул и ширму, поверх которой бле- 
стелп глаза палача. Его лицо было бледно 
и страшно, губы крепко сжаты, выражение 
вызова было в каждой черте. Он прошел 
прямо к электрическому стулу и сел; 
затем, когда стражи начали опутывать его 
ремнями, он слегка приподнялся и сказал 
громким голосом:

— Да здравствует анархия!
Стражи но обратили никакого внимания 

на сказанные слова. Они быстро опутыва
ли ремнями свою жертву, точно бонсь, что 
вот кто-то вой дот в последний момент и 
помешает им. Когда они окончили и 
отошли в сторону, Сакко открыл рот, и 
начальник тюрьмы задоржал сигнал. „Про
щайте, жена, дети н все мои друзья!“ 
Затем, когда начальник уже начинал под
нимать руку: „Покойной ночи, господа! 
Прощай, мама!“

Начальник тюрьмы сделал знак, и палач 
включил ток. Тело нодирыгнуло так, словно 
хотело вырваться из охватывавших его 
ремней. Две тысячи сто вольт было назна
чено палачом этому жилистому крестьяни
ну, от которого нужно было избавить штат 
Массачусетс; количество амперов было от 
семи до девяти. И девятнадцать минут и 
две секунды после полуночи ученые медики 
об‘явили о выполненном долге. Тело Нико
ла Сакко было снято со стула, отнесено 
за ширму и положено на вторую доску.

Затем в третий и последний раз откры
лась дверь в коридор, и вошли стражи. 
Бартоломео Ванцетти сидел на своей койке; 
он знал, что происходит в соседней каме
р е ,  но это не лишило ого присутствия 
духа; за семь лет пребывания в тюрьме он 
научился владеть собой. Он встал с койки 
и направился к двери твердой поступью; 
стражи держали его за руки. Войди в ка

меру смерти, они освободили его руки, он 
повернулся и окинул их взглядом. Он знал 
их долгое врзмя и внушил им уважение 
к собе. Это были бедные люди, вероятно 
имевшие жен и детей, которых нужно 
было кормить, и они но могли не делать 
того, что нм приказывали; и потому Ван
цетти раньше всего обратился к ним, как 
и подобает пролетарскому мученику.—Про
щайте!—сказал он каждому из них, крепко 
пожимая им руки.

Затем он повернулся к помощиику на
чальника тюрьмы Хогоетту, взял его за 
обе руки и крепко пожал их.—Прощайте! 
Благодарю вас за ваше хорошее отноше
ние ко мне!—И затем к начальнику тюрь
мы:—Начальник, я благодарю вас за все, 
что вы для меня сделали!

Он протянул руку, и начальник подал 
ему свою.

(— Господи! — говорил он впоследствии 
одному нз репортеров. — Он пожал мне 
руку, а потом я той жо рукой дал знак, 
чтобы включили ток!)

Ванцетти подошел к сіулу и сел. Затем 
ои произнес слова, которые заранее хоро
шо обдумал и взвесил: „Я хочу сказать 
вам, что я никогда не совершил никакого 
преступления... Я не иовипен ни в одном 
преступлении, пе только в этом, но ни 
в каком. Я умираю невинным человеком“.

Стражи, хорошо дисциплинированные, 
продолжали свою работу, .не обращая ни
какого внимания на его речь. Электроды 
были прикреплены в надлежащих мостах, 
ремни затянуты. Когда стража начала за
вязывать ему глаза, он заговорил опять: 
„И прощаю людям, которые сейчас делают 
со мной это“.

Стражи отошли в сторону, и начальник 
тюрьмы подал знак рукой. Палач включил 
ток, и тело Бартоломео Ванцетти сделало 
страшный ирыжок, как и тела казненных 
до него. Тысяча девятьсот пятьдесят вольт 
было найдено достаточным для него, как 
более слабого, мочтателя и человека слова, 
а но действии. Много, много слов было 
сказано им и написано, но теперь он умолк 
навсегда. Ток был выключен, медики Про
извели свою экспертизу, и в двадцать 
шесть минут и пятьдесят пять секунд по
сле полуночи было об‘явлено, что послед
няя искра анархизма погашена в авгу
стейшем штате Массачузетс. Начальнику 
тюрьмы нужно было прочесть торжествен
ную формулу, по ого голос изменил ому, 
и не все свидетели слышали слова: „Име
нем закона свидетельствую, что пригово
ренные казнены; приговор суда приведен 
в исполнение!“

Третье тело было положено на доску и 
двери камеры смерти широко открыты — 
в камере стало душно от высокого напря
жения тока и> от напряженного состояния 
мучеников. Стражи и свидетели вышли 
наружу и начали вытирать потные лбы и 
шеи,—от нота у некоторых размякли во
ротнички.

— Господи!—говорил помощник началь
ника тюрьмы.— Вы слышали, что он ска
зал? Ои простил меня! Ну, что вы скажете 
на это?

Бо всех столицах н крупных юродах 
мира в ту ночь состоялись массовые ми
тинги и демонстрации протеста. В Лондо
не толпа подошла к Букннгемскому дворцу, 
и пришлось обратиться к содействию кон
ной полиции, чтобы рассеять ее. В Берлине 
состоялось десятка два митингов, которые



закончились демонстративными шествиями. 
В Женеве демонстранты осадили американ
ское посольство, и когда полиция пустила 
« ход палки и разогнала их, они перебили 
окна во дгіорцѳ Лиги Наций. Даже в дале
ком Токио американскому послу пришлось 
принять рабочую делегацию, чтобы заявить 
ей, что он но мог иметь никакого влияния 
па казнь в штате Массачузетс.

В Париже была об‘явлёпа всеобщая за
бастовка, и в ночь казни состоялись много
численные демонстрации. Толпа, встречая 
американцев на улицах, осыпала их 
оскорблениями. Один американский драма
тург h  его жена обратились за защитой 
к полиции, и когда полицейские власти 
узнали, что они говорят по-немецки, они 
посоветовали им говорить пока только на 
этом языке. Странный каприз истории — 
прошло всего десять лот со времени сра
жения в Аргоннах, h  вот теперь человеку, 
принимавшему участие в атом сражении, 
приказывали говорить на языке „бошѳй“!

Иа рассвете рабочие Европы узнали о 
казни; они шли на работу в то утро с го
рящими сердцами. Для них ото было лич
ное дело, ибо у них были друзья в Аме
рике и они знали об отношении яшси 
к рабочим-нностранцам. Все американские 
посольства и консульства охранялись во- 
оружепными отрядами полиции, и тем не 
менее почти во всех были выбиты окна. 
В Лондоне сорок человек было ранено во 
время беспорядков; в Австралии тысяча 
восемьсот рабочих было уволено за уча
стие в стачке; в Южной Африко амери
канский флаг был сожжен на лестнице 
городской ратуши Иоганнесбурга.

Вечером 23 августа огромные толпы ра
бочих Парижа, собиравшиеся на улицах, 
разгонялись полицией. Они рассыпались 
при появлении нолнцѳйскпх отрядов, но 
снова собирались в местах, где можно 
было встретить американцев. Они про
изводили набеги на кабаре иа Монмар
тре и осыпали их владельцев ливнем 
разбитых стекол. „Мулэн Руж“, святыня 
цивилизованных туристов, была разгро
млена, и когда до смерти напуганныо 
„патроны“, спасая свою шкуру, выбегали 
на улицу, они находили свои автомобили 
опрокинутыми, с изрезанными шинами. 
Такое поведение казалось непонятным и 
грубым любезным глобтроттерам, кото
рые посылали своих сыновей в Евро
пу и одержали победу для французов, и 
тенерь, видя, что французы не в состоя
нии заплатить долги, предоставляли им 
возможность „отработать“ посредством уво- 
сѳлешія нескольких сотен тысяч дерлсато- 
лей французских ценностей во время еже
годного посещения ими Франции. Со
лидные, упитанные джентльмены с ро
зовыми щеками, в штанах для гольфа, 
с очками в толстой роговой оправе на 
носу, пожирали лучшие продукты страны, 
нилн лучшие вина и заставляли лучших 
портных наряжать их веселых, дородных 
жоп или же тонких и худых, воспринимав
ших „культуру“ с серьезным видом. Они 
раз езжали но городу и огромных откры
тых автобусах; сидя в ряд и держа в ру
ках открытые путеводители, они восхища
лись положительно всем; они швыряли 
деньги направо и налево, платя двойные 
цены, по желая получить псе самое луч
шее в мире.

Наемные рабы французских фабрик и 
заводов, не доедающие на протяжении 
жизни многих поколений, прочли в своих 
социалистических и коммунистических га
зетах о смерти Сакко и Ванцетти; в том 
Же номере газеты они прочли о том, как 
жена одного американского миллионера 
вводила новую моду па редкие изумруды 
1 резьбой, доставленные из Индии и имев
шиеся у некоторых парижских ювелиров, 
лѵена короля жатвенных машин из Чикаго 
заплатила восемнадцать миллионов фран
ков - -  пожизненная заработная плата не
скольких сот французских рабочих — за 
ожерелье, состоящее из восьмидесяти де
вяти редких бриллиантов, на которых

микроскопической резьбой были изображе
ны события из истории Индии. Она про
извела сенсацию в Бнарицѳ, куда прибыла 
на яхте барона Фасчини, имен па шее ото 
ожсрельо, как единственное украшение ее 
костюма — пижамы нз тончайшего-китай
ского шелка натурального цвета и рос
кошного голубого жакета с золотыми 
пуговицами. Такое великолепие способство
вало благополучию всего Парижа и доста
вило многим тысячам рабочих заработок,— 
и тем не менее они отказывались любить 
своих благодетелей, встречали их оскорби
тельными возгласами и швыряли камнями 
в окна кафе, раболепствовавших перед 
американцами.

Мудрейший нз современных французов 
писал губернатору Фуллеру. „Говорю вам: 
остерегайтесь создавать мучеников. Это 
непростительное преступление, которое ни
что не сможет вычеркнуть из памяти и 
которое будет жить как позорное пятно из 
поколения в поколение“. ІІо увы! Имя 
Анатоля Франса но имело никакого значе
ния для торговца автомобилями, читающего 
только приключенческие и бульварные ро
маны; письмо иго, наверное, было брошено 
в камни вместе с другими.

II власти штата Массачусетс создали му
чеников, нребывая на пьедестале собствен
ной правоты. Чем больше человечество 
выражало по отношению к ним свою не- 
нашість, том больше они гордились, считая, 
что они правы, а весь мир неправ. „Гля
дите — вот Массачузотс! — восклицал Да
ниэль Вебстер, любимец „золотой толпы“.— 
Глядите на пего и судите сами! Вот его 
история — весь мир знаот ее наизусть! 
Прошлое, во всяком случае, не запятнано!“ 
Так будут и впредь говорить представители 
„золотой толпы“, в то время как имепа 
двух мучеников Массачузетса превратились 
в боевой клич пролетариев всей земли. И 
этот клич будет жив до тех пор, пока ра
бочие всего мира не отплатят за смерть 
своих товарищей!

Десять тысяч человек собралось у ворот 
кладбища „Forest Hills“; сотни полисменов 
сдерживали толпу, не допуская ее за огра
ду. Катафалки проследовали на кладбище; 
за ними ехали машины с рйіортерами и 
фотографами и небольшая группа родствен
ников и близких друзей. Остальные почи
татели покойных, прошагавшие восемь миль 
под дождем, чтобы присутствовать ;а по
хоронах, вынуждены были остатися за во
ротами кладбища,— за исключением тех, 
у кого было достаточно ловкости, чтобы 
перебраться чбрез высокую;железную огра
ду. Внутри небольшой часовни собралось 
около сотни человек; два гроба, усыпанные 
цветами, были поставлены на возвышении, 
и Мэри Донован, бледная, дрожащая, стала 
рядом с ними. В течение двух лет дело 
Сакко и Ванцетти было целью ее жизни; 
ради него она бросила свою религию, своих 
друзей, свою работу; и теперь ей выпало 
на долю сказать последнее слово от имени 
комитета защиты Сакко и Ванцѳттш

„Никола Сакко и Бартоломео Ванцетти! 
Вы приехали в Америку в надежде найти 
здесь свободу. Охваченные идеализмом 
юности, вы стремились найти здесь ту сво
боду и равенство, которые, как вам гово
рили, являются бесценным даром этой 
страны Для всех чужестранцев. Ваша жизнь 
и труд протекали в Массачузетсе— родине 
американского идеализма, il теперь Мас
сачусетс и Америка казнили вас — убили 
вас,—только потому, что выбыли анархи
стами.

„Двести пятьдесят лет тому назад правя
щие классы этого штата вешали женщин 
в Салемо, обвиняя их в колдовстве. Этот 
позор никогда не будет смыг. Но это вар
варство— ничто но сравнению с тем, что 
теперешние власти Массачусетс сделали 
с вами. Те, что вешали »ведьм“, были дви
жимы суеверным страхом. Их взоры были 
ослеплены себялюбивым стремлением по
пасть в рай.

„Ваши убийцы но были ослеплены. Они 
совершили это преступление обдуманно, 
хладнокровно. В течение семи лет они име
ли полную возможность узнать о вас правду.. 
Они ни разу не посмели дажо упомянуть 
о вашем характере, о вашем нравственном 
поведении,—ваше поведение было так бла
городно, так безупречно, что миллионы 
теперь следуют ему. По они отказались 
всмотреться в вашу жизнь. Их глаза были 
закрыты низким предрассудком классового 
положения и классовых , интересов. Они 
больше думали о богатстве, комфорте и 
существующих законах, чем о правде. Вы, 
Сакко и Ванцетти—жертвы величайшей в 
миро плутократии со времен древнего Рима.

„Долгие годы вашего страдания и по
следние часы страшнейшей пытки — это 
ж и в ы е  знамена, иод которыми пойдем мы 
и грядущие за нами поколения к тому луч
шему миру, основанному на братстве, за 
который вы отдали свою жизнь.

„Во имя вашего мученичества мы будем 
бороться н победим.

„Памятуйте о распятой справедливости! 
Помните 22 августа! Помните!“

* *
*

Те, кто обладал сильными нервами, про
шли в крематорий, где через стеклянную 
плиту имели возможность видеть „реторты“, 
в которых тела казненных разлагались на 
первоначальные элементы — пепел, прах. 
То, кто не мог выдержать мучения огня, 
вышли на воздух, где подверглись мучению 
воды,— лил такой дождь, какого Бостон, 
быть может, никогда не видал; казалось, 
разверзлись хляби небесные. Более суевер
ный век сказал бы, что небеса хотели 
омыть от греха город,—смыть кровь с его 
улиц и позор с его имени.

Да, Бостон отверг совет старого мудре- 
ца-француза и создал двух мучеников. Ми
стические существа с сверх‘естоственными 
добродетелями, которым суждено стать ле
гендой. Никогда больше Бостон пе будет 
известен, как город, где устраивались бан
кеты в честь людей науки и искусства, он 
не будет славен в истории сражением при 
Бункерском холме; отныне он войдет 
в историю, как город, где были казнены 
Сакко и Ванцетти!

И эти мученики, прославленные, святые, 
умерли за свободу рабочего класса! Люди 
видели историю мученичества, разверты
вающуюся у них на глазах: процесс двух 
тысяч лет сконцентрировался в мучени
ческой смерти этих двух человек. Они уже 
были канонизированы, и никто не осмели
вался сказать о них ничего, кроме высшей 
похвалы; они уже были темн, чьему праху 
поклонялись люди н за почитание их ‘па
мяти шли в тюрьму.

Символ их жизни и смерти запечатле
вался в душах людей. Сто миллионов тру
жеников познали, что их товарищи отдали 
свою жизнь за общее дело. Чернокожие, 
смуглые, желтолицые—труженики всех на
родов и племен, мир голодных и рабов,_
всо они испытали чувство благоговения 
и величайшего преклонения. Это был таин
ственный процесс кровавой жертвы, по
средством которой на протяжении веков 
человечество получало избавление!

Сто миллионов рабочих, опутанных пе
нями, слепых, идя ощупыо в ядовитом ту
мане, посеянном их угнетателями, увидели, 
что двое из их товарищей были преданы 
смерти за то, что посмели поднять знамя 
свободы. Несмотря на все споры разных 
радикальных сект, этого факта нельзя было 
затушевать; он горел, как огненный столб, 
освещая темную ночь рабочих. Для ста 
миллионов тружеников, идущих ощупью во 
тьме, н в десять раз большего числа тру
жеников, еще но прозревших, имена Сакко 
и Ванцетти буду г вечным символом мечты 
о таком общественном строе, при котором 
богатство будет принадлежать его произво
дителями и награда за труд—труженикам.

Перевод 11. Охримснко.



28 М И Л Л И О Н О В
Упорные бои за культуру ведет сейчас па 

всех фронтах комсомол, организовавший так 
называемый культурный поход.

Начался культпоход 2 сентября — в между
народный юношеский день. Закончится—7 но
ября. Ш е с т ь д е с я т  
шесть дней комсомол 
будет в походе.

Кто же враги?
28 миллионов негра

мотных. Миллионы пья
ниц и хулиганов. Грязь 
в быту, в жилищах,— 
везде и всюду.

И еще много всяких 
других врагов, подхо
дящих иод общее по
нятие — и ек у л ь т у р- 
ность. Всем им об'явил 
войну комсомол.

Самый ж е ст о к и й 
огонь открыт по не
грамотности. Стыдно 
сознаться, но мы, пер
вая страна Советов, 
в отношении грамот
ности стоим на послед
нем месте. Даже сам 
комсомол имеет в своих 
рядах 100.000 негра
мотных! В Узбекнста- 
nè, например, из 60.000 
комсомольцев 20.000 
неграмотных.

Вообще же говоря, 
количество неірамоі- ilft ааподв „краснея Пресня“ 
НЫХ у нас совершенно с п и с к и  н е гр а м о тн ы х

не сокращается, хотя
мы все настойчиво кричим о необходимости 
ликвидации неграмотности, хотя мы и создаем 
повсеместно ячейки общества „Долой негра
мотность“. Крики — громкие, а дела — тихие!
В ОДН—1.500.000 членов и 30.000 ячеек. Л за 
пять лет ОДН обучило всего лишь... 1.200.000 
человек. По ведь это—капля, вычерпнутая из 
моря неграмотности!

Последний с‘езд ВЛКСМ дал комсомолу 
задание:

— Ликвидировать неграмотность среди ком
сомольцев.

— Каждый грамотный комсомолец пусть 
обучит одного неграмотного!

Выполняя это задание, комсомол и отпра
вился в культпоход. 
Сейчас культпоход в 
самом разгаре. В одном 
только Донбассе про
ведено 60 культпохо
дов. Как всегда, нача
лись уже соревнования 
между отдельными ор
ганизациями.

Тверь в ы з ы в а ѳ т  
Иваново - Вознесепск. 
Тверские комсомольцы 
поставили перед собой 
немало задач. Они хо
тят: добиться закрытия 
10 пивных и госспир- 
товских лавок. Вместо 
них организовать чай
ные; поставить перед 
губисполкомом вопрос 
о процентной надбавке 
в течение месяца на 
пиво и водку в пользу 
школы; орган зовать 
100 ячеек оищества 
борьбы с алкоголиз
мом; обучить всех не
грамотных в городах и
1.000 батраков в де
ревне; распространить 

к о м с о м о л ь ц ы  со с т а в л я ю т  СрѲДИ рабочих 200 ра- 
и м а л о гр а м о тн ы х . Д И О П Р И Ѳ M H H K O B J  ДО -

биться через губполит- 
просвет организации в Твери дневного кино; 
организовать дружины ио борьбе с хулиган-, 
ством; провести несколько культурных вылазок 
в деревню; обсудить на собраниях молодежи 
и взрослых вопрос о культурном займе. 

Иваново-вознесѳнцы вызов приняли. 
Комсомольский райком Воронежа выста

вляет 500 бойцов, которые обучат 600 не
грамотных и вызывают Красную Пресню. 
Красная Пресня вызов принимает’: она бросает

Х а р ь к о в с к и е  к о м с о м о л ь ц ы  в  селе  ІЗ уды  об ‘ ясня* 
к р е с т ь я н а м  со д ерж ание  п л а к а т а : „В с е  н а  бОЦ®** 

с п ь я н с т в о м “ .

бранные от субботника средства пойдут і|! 
создание фабрично-заводских семилеток.’У 
в РСФСР 4.000 школ-семилетоіс, в том чпс> 
только 86 фабрично - заводских семилето* 
В остальных школах совершенно нет мастер 
ских, нет никакого оборудования, — следоп* 
тельно, нет и трудового воспитания.

В наших промышленных районах находит» 
800 школ-семилеток. Превратить эти 800 ш Р  
в фабрично-заводские семилетки, соответствуй 
щим образом их оборудовав — вот наw 
задача.

Субботники будут проводиться между 27 о'- 
тлбря и 14 ноября. Лозунг мы бросаем просто' 
кто действительно хочет помочь школе— tit  
на субботник!

Учить неграмотных—это еще не все. „На; 
заглянуть и в библиотеки“,—решают вятек  ̂
комсомольцы. И начинают подробное изучен#' 
работы всех библиотек города. В других гор1 
дах комсомольцы берут на себя задачу п о ио>  

иония школьных библиотек и изб-читален Щ 
вейшей литературой. Средства изыскиваю® 
путем устройства субботников, спектакле 
и’ т. п.

А радио? Радио надо поставить на служ 
масс. И культурный поход во Владимиров? 
уезде начался именно с радиофикации дереву 
У ком взял на себя установку 90 новых ради1 
приемников, из них 59 громкоговорящих. 
выполнение плана требуется 10.500 рубл«* 
Укомол берет на себя сбор 3.000 рублей ере? 
комсомольцев, остальные дают обществен!^ 
организации. При редакции местной ком» 
мольской галеты организуются секции корО1 
коволновиков и первая в губернии корот# 
волновая приѳмио - передаточная станц# 
Радиостанция будет открыта к окончат* 
культпохода.

А зубные щетки? Им тоже внимание! Твѳг 
организует коллективную покупку зубноі1 
порошка, щеток, а попутно—мыла и гребен«*, 
Артемовский райком обязал всех 1450 горо̂  
ских комсомольцев иметь зубную щетку 
каждую педелю мыть голову. Все это нескольь" 
наивно и как-то даже смешно, но явно #  
обходимо, ибо еще не везде эти простейш  ̂
признаки культурности признаны молодежь# 
Мы пе говорим уж об окраинах. В далек«' 
Ойратии, например, ио сведениям газет!* 
„Культурный поход“, только комсомольцу 
употребляют мыло, да и то не с болыпоі 
охотой. Одной комсомолке ойратко родите 
даже не позволяют мыть посуду. Секретар1 
комсомольской ячейки села Карлык демонстрЗ' 
тивно два раза в недолю сам стирает белье 
и моет пол в избе. В селе Анос никто не 
ум ы вался. После первой беседы, проведенной 
комсомольцами, начали умываться мылом.

О ч е р к  А п . Чаровал

на фронт 1.00.) бойцов. Они за год обучё
16.000 неграмотных, имеющихся в районе. ]

Ликвидируя неграмотность, комсомольца 
заботятся и о расширении школьной соті 
В Молдавии в дни культпохода открывают«* 
две піколы кустарно-ремесленной молодежи' 
в Дубоссарах и Каменке.

Забота комсомола о школе завершится net 
союзным субботником в помощь школе. С*



Н Е Г Р А  М О Т Н Ы X

О дна из з а к р ы т ы х  и и о н ы х  и р абочих о кр а и н а х  
Р о с т о в а  н /Д о л у .

Ф от , Ф . Г о л ьд б ер га .

тучѳм митинге, иосле выстуилепил детей и 
отцов, решено было требовать закрытия мага
зина Цѳнтроспирта.

Комсомольцы создают группы борцов с алко
голем. Мобилизуют для этой работы жен и 
детей рабочих. Учитывают пьяниц. Уговари
вают их подлечиться, и ведут их затем 

, в паркодиспаисер. Трехгорка пошла дальше: 
I опа выпускает бюллетень „Против пьяниц“, 
I в котором поместит фотографии всех злост

ных пьяниц и их „грустные“ жизнеописания.

К о м со м о л е ц  о буч ае т  г р а м о т е  до м аш ню ю  р аб о тн и ц у .

I и и м к и А . Ш айхета.

Грязь у нас считается почти что 
признаком хорошего тона. Стыдно 
вспомнить: в прошлом году в Москве 
было произведено обследование обще
житий, и наиболее грязными оказались 
студенческие общежития! А как будто 
оы именно студенты должны быть 
образцами культурности.

Брянские комсомольцы посетили 
„австрийскую казарму“ бежецких ра
бочих. Осмотрели общежития и затем 
устроили собрание, поговорили но 
Душам о мелочах жизни.

— Клопы заедают. Никто нам не 
скажет, как их вывести. Крысы всюду! 
Норишкн разные у нас днюют и но- 
чуют-тоже никак не выведем!

Нойна грязц! — вот лозунг культпо
хода. J J

Поднял комсомол знамя борьбы и 
против пьянства. По самым скромным 
подсчетам, у нас водь пропивается 
в год свыше миллиарда рублей. По
требление алкоголя псе время повы
шается.

Вы знаете о демонстрациях детей 
против отцов? Таких демонстраций 
было ужо много.

Комсомольцы Рутченковской фабри
ки Х° 31 и ячейка Буденновской шах
ты № 6 Оберточная, в Донбассе, про- 
вели две большие демонстрации против 
пьяных отцов.

В Рутчѳнковкѳ более 400 человек 
молодежи с плакатами н лозунгами 
подошли к зданию конторы, где выда
вали получку, и организовали большой 
митинг. К детям присоединилось много 
женщин. Выступавшие на митин
гах комсомольцы и пионеры призывали роди
телей бросить пить. Дети захватили тут же 
»в плен“ своих отцов и отправили их домой 
«вод конвоем“.

Большая часть шахтеров, пристыженная 
упреками ребят, не пошла в пивпую. В отот 
вечор продажа алкоголя сильно сократилась.

I ыбинск... В пять часов вечера демонстра
ция детей подошла к воротам Вигоневой фа
брики. Рабочие шли с работы, дети требовали, 
чтобы родители отказались от водки. На ле-

Комсомольцы об'являют бойкот хулиганам 
и пьяницам. Па ряде ленинградских пред
приятий комсомольские коллективы начали 
практиковать вызовы в стенной газете местным 
пьяницам. ІІи одна девушка, входящая в груп
пу содействия борьбе с алкоголизмом иа 
„Красном Выборжце“, не ходит с пьяницей 
или хулиганом в театр, кино или сад, пе 
разговаривает с ними.

Но бойкота одного мало. Надо бить и по 
бутылке, по пивной. И комсомольцы опергично 
добиваются закрытия пивных и превращения 
их в чайные, киио, читальни и т. д.

Опыт работы первых чайных хорош. Погля
дите на Сормово. Культурная чайная в Сор
мове пропускает в день до 1.000 посетителей 
и пользуется большим вниманием рабочих.

Кое-где комсомол уже получил солидпую 
поддержку со сторопы общественных орга
низаций.

Примером может служить Саратов. Сара
товские комсомольцы сумели привлечь к культ
походу комвузы, вузы и профессуру. Шесть 
тысяч человек — вот саратовская армия. 
Профессор Ковалевский, опираясь на комсо
мольцев, провел перед началом культпохода 
прекрасное дело: в течение 38 дней в Сара
тове велось изучение культурного облика 
населения—культперепись. Материалы культ- 
переписи дадут возможность составить исчер
пывающие точные планы расположения культ- 
армейцев во время иохода.

Другой профессор — ректор ветеринарного 
института т. Ланде-лично завербовал 15 ли
квидаторов неграмотности, включив в список 
жену и взрослых детей. В Саратове в 3.000 
школ для неграмотных и малограмотных 
будет обучено во время культпохода 70.000 
человек.

В Самаре вопросы культпохода обсужда
лись иа специальном собрании партактива. 
Решено нз 10 - процентного отчисления от 
займа индустриализации на иужды местного 
хозяйства выделить 25 процентов на ликбез, 
т.-е. 250.000 рублей.

Бауманский совет в Москве вопросы культпо
хода обсуждал на одном из расширенных пле
нумов. Й решил тоже присоединиться к ком
сомолу. В районе будет организовано 1.300

школ. 1.500 человек должны обучить в них 
более 20.000 неграмотных. В прошлом году, 
надо заметить, было обучено в районе только... 
500 человек. 220 организаторов ведут сейчас 
беспрерыввое наблюдение за правильным хо
дом занятий. С начала октября в районе 
организовано 50 бюро, где регистрируются 
все желающие учиться и учить.

Размах культпохода ясен. Он перерос перво
начально намечавшиеся рамки. И это хорошо! 
Это именно нам и нужно. И правильно 
сделало общество „Долой неграмотность“, под
нявшее сейчас вопрос о продлении культур
ного похода до 1 мая 1929 года. Успех культ
похода нѳсомненеи. Но пока он развернулся 
хорошо лишь в городе. Деревня затронута 
еще мало.

Культпоход—ото только первая организо
ванная вылазка, только начало великих боев 
за культуру.

А п . Чароа.

К у л ь т ѵ р и а и  ч ай в а я  в Сормове-
Ф о т . H К ап елю ш а .

ъ



МОЯ ЖИЗНЬ И СТРАНСТВИЯ
А в т о б и о г р а ф и я  мексиканского пролетарского художника Диего Ривера, написанная для „Огонька“.

Моя родина—Мексика...
В обычном представлении это страна 

с испанской культурой, нравами, тради
циями, являющая собой смесь романтизма 
и экзотики, тропической жестокости и 
пряности, страна—нолярно-протнпополож- 
ная граничащей с 
ней деловой Север
ной Америке.

Эго образ Мексики, 
созданный п у т е ш е- 
ствѳнниками,  при
шельцами - завоевате
лями.

ІІо есть д р у г а я  
Мексика — страна с 
национальной, сколо
ченной руками мекси
канского пролетариа
та культурой, уходя
щей в века.

Несмотря на при - 
в н е с е н  и ы ѳ извне 
фламандское, италь
янское, испанское и 
частично китайское  
влияния,  мексикан
ское искусство суме
ло стойко сохранить 
с в о ю  самобытность.
Его мастерами были 
рабочие - профессио
налы, знавшие в со
вершенстве свое ре
месло в настоящем 
смысле этого слова и 
владевшие т а й н о й  
пластического воспри
ятия формы. Пользуясь средствами и спо
собами фресковой живописи, они несли свое 
искусство в массы, расписывая стены част
ных домов, кабачков, таверн, общественных 
мест, церквей и т. д.

Испанцы в своей борьбе против мекси
канского искусства не гнушались никаки
ми средствами, вплоть до насилия.

XIX век дал Мексике трех прекрасных 
мастеров, совершенно неизвестных во вне. 
Это—Ребул,—ученик Энгра, Рачча и Хозе 
Марио Веласко. Но всех их затмевает 
одно славное имя, колоритностью 
своего облика напоминающее луч
ших мастеров ренессанса. Это—По- 
садас.

Посадас—это, поистине, художник 
народных масс. Действенный борец 
против буржуазной культуры, он 
является им не только на словах, 
но и на деле. Он не желает всту
пать ни в какие отношения с бур
жуазными издателями, он не инте
ресуется иллюстративным оформле
нием произведений буржуазной 
литературы. Сфера его художе
ственного творчества, это—отобра
жение народного быта во всех его 
областях. Его иллюстрации к ме
ксиканским народным песням, сказ
кам, пословицам, исполненные руч
ным способом гравюры на цинке или 
на меди, расходились по стране 
в сотнях тысяч экземпляров. Чрез
вычайно интересно было бы позна
комить с его творчеством Совет
ского читателя.

С Посадасом меня связывало 
долголетнее дружеское общение.
Ои жил недалеко от Гуана-Хото, 
города, в котором я родился ii 
провел свое детство.

Гуана-Хотои его серебряные копи 
знакомы русскому читателю из ро
мана И. Эреибурга „Хулио Хурени- 
то“. Это маленький, затерянный на 
мексиканской карте клочок земли, 
где, как и повсюду в Мексике, су
ществуют индейцы, монастыри, об
ленившиеся потомки испанских  
г р а и д о в, кликушествующие ста

глии. Англия и Испания вскоре вышли 
из коалиции, а Франция, пожелавшая око
паться в Мексике, чтобы парализовать 
усилившееся влияние Соединенных Штатов, 
двинула спои войска против мексиканцев. 
Но французы были разбиты при Пуэбло 

•5 мая 1862 г.
При Орисаве, куда 

они стянули свои 
войска, им угрожала 
опасность дальней
шего поражения, ио 
тут на их сторону  
п е р е ш л а  мексикан
ская буржуазия, пре
давшая свою страну 
и, т а к и м образом, 
спасшая французов 
от разгрома.

В виду напряженно
сти положения фран
цузами было отпра
влено в М е к с и к у
40.000 человек, кото
рым удалось в 1864 г. 
разбить республикан
цев и возвести на 
мексиканский пре
стол Максимилиана, 
ставленника Наполео
на III. Максимилиан 
царствовал 4 года. 
За это время респу
бликанская армия пе
рестроила свою орга
низацию, собрала  
свои силы и в 1867 го
ду р а з б и л а  фран

цузов. Максимилиан был взят в плен и 
расстреляй генералом Эсковедо. Главой 
мексиканского правительства был избран 
президент Банито Хуарес, индеец по про
исхождению.

В этой мексиканской экспедиции участ
вовал в качестве солдата знаменитый впо
следствии французский художник Анри Рус
со, вещи которого являются одним из укра
шений музея западной живописи в Москве.

Экзотика мексиканского пейзажа, при
чудливые формы растений, глубокая зелень 

листвы, теплый колорит красной 
почвы, овеянный золотистой  
пылью,— все это неизгладимо вре-. 
зывалось в художественную вос
приимчивость молодого солдата, 
порождая в нем те живописные 
образы тропиков, которые потом 
вошли как материал в большин
ство его картин.

Отражение мексиканских собы
тий мы находим и в творчестве 
Эдуарда Манз, написавшего свой 
знаменитый „Расстрел императора 
Максимилиана“...

В нашей семье все предки по 
отцовской линии были военными. 
Дедушка мой Анастасио Ривера 
был испанский генерал, эмигриро
вавший из Испании после событий 
1840 г. Самое примечательное  
в нашей семье, однако, то, что мой 
прадед, офицер испанской армия, 
проделал с Наполеоном русский 
поход, но не вернулся обратно, а, 
оставшись в России, женился иа 
русской и.примкнул вместе со своим 
отрядом к войскам Александра I, 
с которым впоследствии вступил 
в Европу. Таким образом, в моих 
жилах течет русская кровь.

Детство мое прошло под знаком 
рассказов о военных событиях, 
восстаниях, революционной борь
бе. Все это смутно отозвалось во 
мне любовью к движению, к ди
намике, .к р и т м и ч h о м у шествию 
масс, а отсюда уже к о р у  д и ю, 
к машине, к вещи. Уже с двух 
лет я стал чертить и вырезывать

рухи и просто крестьяне-землеробы, труд 
которых так же суров, как в сибирских 
тундрах или на полинезийских островах...

Мой отец был журналистом и школьным 
учителем. Ему удалось организовать целый 
ряд начальных школ в стране.

„ С м ы ч к а  рабо чих  и к р е с т ь я н “ . О дна  и з  Ф ресок Д и е го  Р и в е р а .

В 1862 году, в возрасте 13 лет, он 
вступил добровольцем в республиканскую 
армию для борьбы с завоевателями - фран
цузами и буржуазией, ставшей на их 
сторону.

Эта война с иностранцами, явившаяся 
следствием гражданской войны, являет 
собой одну нз самых мрачных, кровавых 
страниц мексиканской истории. Напомню 
вкратце ее этапы. Для вмешательства в 
гражданскую войну была создана коали
ция со стороны Франции, Испании и Ан-

Д цего  Р и в е р а  во врем я  п р о п а га н д и с т с к о й  п о е зд к и  ио М е кси к е .



Деионотргцип иеиомкаионмх бедняков. М ол од ая  м е к си ка н ск ая  „Н ациональна )! к р е с т ь я н ск и й  л и га “ , м но 
ги е  г р у п п ы  которой  в х о д я т  в К р ѳ с тн п то р н , и к о ро тки й  срок  о б 'е д и н и л а  в о к р у г  своего  к р а гп о го  зн а м ен и  
около  500.000 к р сс ть я и -б е д н я ко в . М°/о зем л и  М е кси к и  пр и н ад л еж и т  п о м ещ и кам . Л о в у н г  л и ги — „З е м л я  и

свобода ! К р е с ть я н е  А м е р и к и , о б 'е д и п я Л іе с ь !“

машины, паровозы, солдат, пушки. Окру
жающие стали меня называть „инже
нером“, — прозвище, которое сохранилось 
за мной на родине до сих пор. Мои поен
ные настроения с годами далеко не прекра
тились. Наоборот, мои „вое и по инженерная“ 
деятельность заметно усилилась. Я уже не 
только вырозынал целые армии солдати
ков, изготовлял военные орудия, но и 
составлял военные планы, чертежи, схемы. 
Как-то раз отец, обнаружив мои военные 
планы и карты, пришел в немалое изумле
нно, заподозрив меня в шпионаже. Когда 
я ему об‘яонил, что эти документы отно
сятся к штабу моих собственных войск, 
ои меня новел к своему другу, военному 
министру Инохоса, где я подвергся экза- 
мену со стороны целой военной коллегии. 
Последняя обнаружила во мне недюжиный 
военный талант, и мне было предложено 
поступить в военную школу, хотя я еще 
не достиг требуемого для поступления 
возраста. Инохоса привел меня в свою 
библиотеку и сказал: „Вот, сын мой, где ты 
можешь изучить военное искусство“.

Я взглянул на стоны и увидел... книги, 
книги н книги.

Я весь похолодел и с‘ѳжился. Все, о чем 
я мечтал—живая динамика движения, ком
бинации коллизий движущихся сил, какими 
мне рисовались сражения,—все это мыслен
но уплывало, превращалось в густые слои 
пыли, покрывавшие библиотечные фоли
анты...

Я больше не притрагивался к своим 
солдатам...

Сдвиг, происшедший во мне, толкнул 
меня на мысль сделаться художником.

В возрасте 11 лет я поступил на вечер
ний курс в школу живописи, а через два 
года сделался учеником Ребуля. К этому 
времени относится мое первое увлечение 
учением анархистов.

В 1902 г. я поступаю в Академию худо
жеств и начинаю ' заниматься у Веласко.

По прошествии трех лет и отправляюсь 
в район забастовки текстильщиков, где 
воду работу среди забастовщиков и по
путно рисую. Следующий этан моей под
польной работы, ото — распространение 
в Мексике нелегальных изданий, печатав
шихся в С.-Франциско, Лос-Анжелос и 
других пограничных городах, при ближай
шем участии знаменитого анархиста-рово- 
люцпонера Рикардо Флорес-Магон.

В это время я начинаю приходить 
к убеждению, что мне необходима насто
ящая школа, т.-е. техника и художествен
ный прием, достичь которых можно только 
изучением старых мастеров. Больше всего 
меня привлекали живописный пафос Греко 
и динамика движения у Гойи. Мой путь 
лежал на Испанию...

Два года, прожитые там, прошли в лю
бовании классиками; новой живописи там 
не существовало —Пикассо и Сезанн были 
во Франции...

После Испании — Париж, знакомство и 
увлечение работами Пикассо, поездка 
п Бельгию и Лондон-

Мой костюм простого рабочего и обыч
ная робость мешали мне посещать част
ные коллекции и посмотреть картшул 
Сезанна, выставлявшиеся в то время 
сравнительно редко. Как-то раз, проходя 
мимо магазина парижского торговца кар
тинами Вол.чара, т. и. „короля Сезаннов“, 
я увидел в витрине один женский портрет 
и два пейзажа Сезанна. Прикованный 
к тротуару, я не мог оторваться. Потря
сенный, я но двигался с места. Воллар, 
повндимому, давно наблюдавший за мной, 
вышел нз магазина, нервно хлопнув дверыо. 
Он не любил эти нз'явлення восторгов со 
стороны людей в рабочих костюмах, с япно 
пустым кошельком...
г ч Когда Воллар вернулся, я все еще стоял. 
Т о гда  он нервным движением вынул Се
заннов нз витрины, по... па их место по
ставил три другие картины мастера. Я 
продолжал смотреть. После некоторого вре
мени повторилась та же история. На место 
старых опять появились три новых Сезанна.

Шел мелкий дождь, серая линия париж
ской улицы подернулась легкой дымкой, 
черный лак автомобилей отражался на 
мокрой мостовой. Я стоял, забыв обо всем. 
За этот день, — а я пробыл там до 9 ч. 
вечера, — я пересмотрел в этой витрине, 
до 40 Сезаннов.

В тот день я бросил работать. Это было 
в 1910 году. Я уехал в Мексику, (»орга
низовал в октябре выставку своих про
изведений и, собрав немного денег, отпра
вился по деревням, с целью пропаганды 
идей Сапнато. В конце 1911 года в Ме
ксике вспыхнул заговор, окончившийся 
неудачно, и мне пришлось скрыться в Орн- 
саву, затем в Гаваину, чтобы оттуда про
ехать в Мексику с севера, ибо там буше
вало восстание. По так как к этой 
революционной вспышке присосалась и 
примазалась буржуазная клика во главе 
с Мадейро, я в конце 1911 г. возвратился 
в Париж.

В Париже я познакомился с Пикассо, 
который, зиая о моей робости и застоичн- 
чивости, угрожал привести меня к себе 
силой. Пришлось избрать линию нанмепь-

Д иого  Р н и ер а  и М оскве .
Ф о т . А . Ш айхета .

шего сопротивления и п о й т и  самому... Там 
я увидел Матисса и Брака, двух замеча
тельных мастеров...

Анри Руссо я уже знал раньше, ибо меня 
привязывала к нему глубокая простота 
его натуры, настоящая демократичность 
облика рабочего. Темой наших бесед была 
обычно Мексика, которую Руссо не мог 
забыть..,

Б Париже я жил до 1919 г., выставляя 
в 1911 и 1912 гг. в Осеннем салоне, а 
в 1913 г. в салоне Независимых. Я много 
вращался в общество русских эмигрантов. 
С художником Штернбергом и И. Эренбур- 
гом" мы „освятили“ кафэ „Ротонду“, сде
лавшуюся с тех пор „Меккой“ русских 
революционеров и парижской художествен
ной богемы. В эти годы я подружился 
также с Вайаном-Кутюрье, тогда еще анар
хистом, работавшим в журнале „Action 
d’Art“.

С русскими товарищами меня связывала 
общность революционных интересов и за
мыслов. Неизгладимым воспоминанием оста
нется для нас появление в Париже Ле
нина. До войны Владимир Ильич часто 
приходил в одно кафе (название которого 
я пе помню), помещавшееся на скрещении 
авеню де лЮбсорватуар, авеню дю Мэн и 
бульвара Расиай. За чашкой кофе он обыч
но беседовал с русскими и иностранными 
молодыми революционерами, рнавшнми за
ранее о дно его прихода и собиравшимися 
специально его послушать. Во премя войны 
его приезды сделались режо и носили 
характер большого общественного собы
тия...

В 1917 г. я поссорился со своим »мар- 
шаном" (законтрактовавшим всю мою 
художественную продукцию), ибо он пе 
хотел никак примириться и санкциониро
вать мой уход от кубизма. В конце 1919 г. 
я уехал в Италию, где делал рисунки с на
туры и со старых византийцев, а в сентябре 
1921 г. вернулся обратно в Мексику.

Анализируя сейчас иути своих творче
ских нскашій, я считаю, что главнейшими 
событиями, отразившимися в моем искус
стве, являются — мексиканская революция 
1910— 1911 гг., картины велнкой войны н 
начало фашизма в Италии. Художествен
ными элементами, претворившимися в моем 
творчестве, я считаю пластический мате
риал народного мексиканского искусства, 
итальянские примитивы и традицию’ фран
цузского живописного мастерства. Все это 
создало то социальное h c k j c c t b o ,  которое 
я культивирую.

С 1922 г. я начал активно работать 
в мексиканской коммунистической партии 
и организовал профсоюз мексиканских ху
дожников. Члены его в полном составе 
вступили в ряды коммунистической партии 
и несут свое искусство в широкие народ
ные массы путем декоративной росписи 
зданий, открытия свободных школ и аги
тации за пролетарскую культуру.

Диего 1‘шісра.

Перевел с рукописи 11. Кауфман.



С Т А Р Ы Й  Р Ы Ц А Р Ь  Т Е А Т Р А
О ч о р к н р ѳ з и д е н т а  А к а д е м и и  X у д о зк ѳ с т в ѳ н н ы х Н а у к П . С. Логана.

Умер Кугѳль. Ушел п вечность еще один 
яркий образ старой культуры, последний 
рыцарь театра. Он не писал о театре, он 
слагал в честь его канцоны, как пели когда- 
то трубадуры в честь своих дам. Пламен
ная любовь к театру была источником и 
того нужного и значительного, что написал 
oil о театре. Эта же любовь ослепляла его. 
Она как-то сузила кругозор отого человека 
с тонким вкусом, с редким чутьем сцены, 
с глубоким пониманием места и роли от
дельных элементов, образующих то слож
ное и трудное целое, 
которое именуется 
спектаклем.

Он не был просто 
знатоком театра, не 
был только критиком.
Он был его влюблен
ным поклонником, а 
любовь, как известно, 
плохой советник. Те
перь, на некотором 
историческом отдале
нии, когда догорают 
последние отблески 
недавцо яркой систе
мы эстетических воз
зрений, вскормленных 
до революционной  
интеллигенцией — те
перь мы ясно видим, 
в чем заключалось  
основное заблуждение 
отого даровитого кри
тика. Он пе мыслил и 
не мог четко мыслить 
театр в системе обще
ственного развития.
Его ум стремился к 
освещению того, что 
составляет специфи
ческое театра, ч т о 
превращает его в са
модовлеющую цен
ность, в автономный 
организм, живущий  
своей изолированной 
жизнью. Он писал обо 
всем—о режиссере, о репертуаре, о ритме, 
и прежде всего о своем кумире—актере, дал 
изумительные по образности и яркости порт
реты великих артистов—Мочалова, Сарры 
Бернар, Элеоноры Дузе, Сальвинн, Варла
мовой, Ермоловой, " Комнссаржевской и 

гих.
о об одном элементе спектакля ои за

был: о том участнике театрального зрели
ща, в котором мы видим теперь перво
источник и репертуара, и сменяющихся 
форм театра, и вдохновений актера. Он 
почти ничего не нанпСал о зрителе. Он 
мало интересовался той погруженной во 
тьму половиной театра, которая находится 
по другую сторону рампы. Он жил и дышал 
только па той половине, где сверкали фе
ерические огни,где монотонныо цвета жизни 
превращались в волшебную пляску при
чудливых красок. Он любил игру и жизнь 
больше самой жизни и на эту последнюю 
смотрел с возвышения театральных под
мостков. Он—сын эстетической эпохи, ото
рвавшей интеллигенцию от непосредствен
ного участия в строительство жнзин. 
В этом его .слабость. Это обстоятельство 
наложило печать какой-то трогательной 
идеалистической, по в то лее время непроч
ной и беспочвенной красоты на всо его 
суждения; печать чего-то чуждого и дале
кого нашему кипучему времени, пронизан
ному энергией борьбы, пафосом лихорадоч
ного строительства.

Он неутомимо стремился уточнить гра
ницы, отделяющие театр по только от 
других форм общественной деятельности, 
но и от смежных искусств. „Великой ли
тературе,—писал он, — театр может дать 
очень мало, как и наоборот, великому

театру очень мало может дать готовая 
литература“, „мы отрицаем литератѵру 
в театре“. Он ненавидел Московский Ху
дожественный театр, потому что этот театр 
„стремится к порабощению театра жнзпыо“. 
Он постоянно говорит об „истинно — теа
тральном“ о „театре, как таковом“. Худо
жественный театр „исковеркал“ ото „истин
но-театральное“, как „старая Русь была 
исковеркана Петром“. Художественный 
театр „весь погряз в рассуждениях, оброс 
мудрствованиями, утратил простоту и яс

ность“. Что же это за истинно-театральное? 
Истинно-театральное, это —актер. Свобода 
актера — основа театра. Кто хочет писать 
историю театра, должен писать историю 
актера. „Законы театра суть законы актера. 
И потому классификация актерских типов, 
актерских эмоциональных выразительных 
и пластических способностей должна опре
делять жизнь театра“.

Он—враг режиссерского самодержавия. 
„Получается великолепие власти при ни
щете* народа, чудесный дворец правящих 
рядом с жалкими лачугами управляемых, 
нечто вроде системы „просвещенного абсо
лютизма“. Он вспоминает о режиссере, ко
торый сравнил режиссера с поводырем, 
актера с чужестранцем, пьесу с заграницей. 
Режиссер берет чужестранца за рѵку и 
показывает ему заморский край. Таким 
образом, коренной творец театра становится 
чужестранцем у себя па родине. Поклоне
ние актеру „коренится в глубочайших, 
можно сказать, религиозных тайниках че
ловеческой души“. Он—враг „единой волн“, 
вся жизнь для него—материал для театраль
ного зрелища. Шекспир — его бог, потому 
что Шекспир умел гениально превращать 
псе явления действительности в элементы 
театрального зрелища, н в знаменитом мо
нологе „Быть, пли но быть?“ П О КО Й Н Ы Й  

критик готов видеть прежде всего „очаро
вательный философский сонет, вставлен
ный в иитервалы интриги“. Все богатоо 
идейное содержание, вложенное в этот мо
нолог, пронизывающий светом какого-то 
гигантского рефлектора сущность песси
мизма, окрасившего светлыо жизнерадост
ные настроения ренессанса, эпохи первых 
побед торгового капитализма, — все это

вне ноля зрения Кугеля, усматривающего 
в жизни прежде всего собранно колорит
ных пятен, сокровищницу ролей, театраль
ных интриг, чередования действующих лиц, 
смены трагических и комических момен
тов и т. д.

Театр, как таковой, по его мнению, прост 
до-нельзя: „Растрогайте меня пли рассме
шите“. Ему но приходит в голову к этой 
двойственной формуле прибавить третье 
звено: „укажите путь“. Он но знает теа
тра—учителя жизни, театра, освещающего 

место каждой из стал
кивающихся о б щ е 
ственных сил; могуче
го фактора обществен
ной борьбы, того теа
тра, который в эпоху 
фрашіузокой револ ю- 
цни зажигал,  поды
мал и приводил не
редко к аресту всей 
зрительной залы.

По этот же фана- 
т и з м, это глубокое 
знание своего пред
мета помогало омѵ 
высказывать ценней
шие мысли об отдель
ных проблемах теа
тра, о з р о л и іц е в 
т е а т р е ,  о темпера
менте, миниатюре, во- 
дешіло и т. и. Иногда 
он поднимался до 
замечательных обоб
щений, — например,  
в своих суждениях 
о „коллективной ге
ниальности“, где оп 
чрезвычайно топко и 
глубоко рисует кар
тину происхождения 
в е л и к о г о художе
ственного творения,  
как здания, увенчива
ющего сложную кол
лективную работу.  
В ы я с п и в  процесс 

происхождения шекспировского театра, 
он видит в этом „не умаление гения 
Шекспира, а лишь попытку болоо или 
меиеѳ удовлетворительного об'яснения  
сверх‘есгествепного богатства шекспиров
ского творчества“. То, что называется 
циклом шекспнрова театра, не могло быть 
создано гением одного человека. Шекспир 
имел перед собою неисчерпаемую сокро
вищницу театра, его богатейшую традицию, 
его живых баянов. „Шекспир кипел в не
обычайной работе театра, гдо в живом 
блестящем сотрудничество сталкиваются н 
сплетаются темпераменты, настроения, во
ли, творческие силы актера. Вот то, что, 
мне кажется, дает нам разгадку н понима
ние обилия величия шекспнрова цикла и 
невообразимой его мощи. Через гений Шекс
пира происходила „эманация“, так сказать, 
духа театра.

На примере Шекспира Кугель показал, 
как глубоко умеет оп анализировать явле
ния прошлого, „проверять пути, которыми 
шла театральная мысль“. Мог ли, бы он 
притти на помощь нашим ищущим дням и 
внести свое ценное слово в решение но
вых сложных проблем, поставленных театру 
нашим временем? В предисловии к своей 
книге „Утверждение театра“ он писал: „Я 
надеюсь в близком будущем дать анализ и, 
быть может, теорию того нового, что внесла 
в театр революция“. Этого замысла он по 
осуществил, и мы лишились помощи ого 
опыта, его несравненных знаний, его не
заменимого чутья сцены в один из трудных 
моментов в жизни театра. 1C го деятельность 
останется славной страницей в истории 
театра, но страницей ужо перевернутой.

II. С. К о ш і і .

А л е к с а н д р  Р аф аилович  К у г е л ь .  Ф о т . А .  Б у к с и н а .



Т О Т ,  К Т О  У С Л Ы Ш А Л  „ S O S “
О ч е р к  E l f i .  Борисова.

В Москве, на Варварке, рядом с Обще
ством Друзе/i Радио, помещается Старо-Вар- 
варинская гостиница. В опрятном номере 
нас принимает коротковолновик 
Шмидт—радиолюбитель, первый 
принявший на советской земле 
„SOS“ — сигнал бедствия с по
терпевшего аварию печальной 
памяти дирижабля „Италия“.

Юноша с веселым, подвижным 
лицом. Приехал в Москву по 
вызову ОДР на торжества встре
чи славных участников экспе
диции по спасению „Италии“.
Он и не предполагает, какую 
великую услугу он оказал делу 
спасения ’ отважных спутников 
легкомысленного генерала ІІо- 
биле.

IIиколай Рейнгольдович 
Шмидт родился и Киеве в 1906 
году, в семье педагога-пренода- 
вателя. Уже в 1920 году четырна
дцатилетий Шмидт—тогда уче
ник школы 2-й с т у п е н и  d o  

Владивостоке—проявляет силь- 
ный интерес к технике вообще, 
и к радио -техиике.в особенности.
Он ужо производит серьезные 
опыты в отой области. К этому 
времени относится сооружение 
им первого искрового передат
чика.

Молодой Шмидт производил 
во Владивостоке свои любитель
ские опыты па реке, в лодке, на 
которой был установлен его 
передатчик. И пот как-то ночыо 
свет сигнального фонаря с лодки 
привлекает внимание находя
щейся иа берегу о х р а  н ы нз 
оккупационных японских войск. 
Радиоустановка на лодке вызы
вает у оккупантов сильнейшее 
подозрение, и все оборудование 
лодки, до электрических лампо
чек включительно, реквизирует
ся у неудачного радиолюбителя.

— Эта история с реквизи
цией, — говорит тов. Шмидт, — 
надолго отбила у меня охоту 
заниматься серьезными радио-опытами. Во 
всяком случае, до окончания японской окку
пации, так как, будучи заподозрен япон
цами в шпионаже, я рисковал навлечь на 
себя жестокую кару в случае нарушения 
запрещения продолжать эту работу.

Ближайшее после оккупации время, со
пряженное с частыми переездами родителей 
Шмидта, не было благоприятным для раз

вития работ Николая Рейнгольдовича. И 
только в 1924 г. Шмидт, находившийся 
в то время в Пижнсм-Новгороде, в связи 
с открытием радиостанции имени Комин
терна, всерьез взялся за продолжение своих 
радио-технических опытов. Насколько прн- 

м и т и в и ы были 
сродства, необхо
димые для работы 
свидетельствует 
X а р а к т е р н ы й 
факт. Для работы, 
с одноламповым 
II р и с м II и к о м 
Шмидту приходи
лось пользоваться 
лампоТг, случайно 
добытой В  B OH  II- 

ской радио-части, 
требовавшей на
пряжении до 500 
волыѵ Ill мндт сра
зу начал свогора- 
боту с приема на 
ламповый прием
ник, избегая де
тектора, и особен
но интересовался 
с верх регенера
тивными схемами.

В 1925 г. Шмидт 
переселяется пз
II. -Н о в города  
в с. Заветлужье, 
где работает в ка
честве кино-меха
ника. Через неко
торое время он

переезжает на ту же работу в Вохму 
(Сев. - Двинской г.), где п проживал до 
последнего времени.

— За период с 1924 г. мной 
было сконструировано множе
ство разных приемников, глав
ным образом с двухсетчатыми 
лампами низких анодных напря
жений (негде было достать вы
соковольтные батареи). Послед
ний вариант сконструированно
го мной приемника представляет 
собой комбинацию немецкой пе
редвижки для коротких волн и 
рефлекса. lia этом одноламповом 
приемнике мной и был принят 
„SOS“ с „Италии“.

— Газеты из центра у нас 
сильно опаздывают, продолжает 
свой занимательный рассказ  
т. Шмидт,—0 бедствии с „Ита
лией“ я и не подозревал. 3 июня 
между 21-м и 22-м часами по 
второму поясу мной был принят 
сигнал бедствия с дирижабля 
„Италия“. Прием велся мной 
вместе с оператором тов. Смир
новым. В тот жо вечер, около 
22 час., мной была отправлена 
телеграмма генеральному секре
тарю О-ва Друзей Радио, тов. 
Мукомлю:

Москва, ОДР, М укомль. И т а 
ли я  Н обиле. ІІІмидт IS.VI.28.

Целая куча телеграмм из Мо
сквы с требованием подробно
стей и полного текста приема 
посыпалась в ответ в далекую 
Вохму. В ото время т. Щмидт 
лихорадочно ловил дальнейшие 
сигналы от экспедиции Нобиле. 
4-го и 5-го июня грозовые явле
ния делали прием абсолютно  
невозможным, и т о л ь к о 6-го 
г. Шмидту удался второй прием 
с „ И т а л и и “, который, как и 
первый, сигнализировал бед
ствие. Это повторилось еще 7-го 
и 8-го июня.

С этих пор тов. Шмндт дер
жал крепкую связь с заинтересовавшейся 
им Москвой. Здесь познакомились с его 
интересными опытами передачи на корот
ких волнах, которые он вол на ряду 
с работой кнно-моханика в об‘единепном 
клубе профсоюзов в Вохме.

— Ставшую мне близкой Вохму мне все 
же пришлось покинуть,—говорит Шмидт,— 
Теперь я работаю в качество оператора 
трансляционного узла Наркомпочтеля в
В.-Устюге.

Тов Шмндт приехал в Москву 6 октября 
по вызову ОДР на торжества встречи 
участников экспедиции по спасению „Ита
лии“.

— Москва ошеломила меня... полнейшим 
отсутствием деталей и раднолринадлежно- 
стой. В течение 3 дней я безуспешно искал 
лампы „УТ I“ h  „Р 5“. По ?ато на всю 
жизнь останется у меня в иамятіГ пре
красный вечер торжественной встречи 
участников экспедиции в Большом теа
тре.

Перед прощанием мы справляемся у 
т. Шмидта о его мпеиин о радиовещатель
ных программах центральных станций.

— Л с большим удовольствием слушаю 
очень часто Ленинград из-за его хороших 
концертов. Из московских передач мне 
нравятся, организуемые московским радио
вещательным узлом в концертных залах 
передачи, а также радио-календарь. За 
последнее время идут разговоры о ого 
ликвидации. * Мои пожелания относятся 
к тому, чтобы сохранить этот приятный 
вид передач.

Ефим Норисов.

И ПОЛЬША ХОЧЕТ ЦАРИТЬ НАД МОРЯМИ

о т н н и м л і  обладает  е д и н с тв е н н ы м  портом  н а  Б а л т и й с к о м  море и
Ж ,  о т н т Г и Г ^ Г ? 0"  иоеи " ' «  с у д о в . В с е  жо П о л ьш а  п р е те н д у е т  н а  то, 
..В и лп я “  П П и т сѵ Д ск н й “ В Р п г  11<!д,ишюю п р о г у л к у  д в у х  п о д в о д н ы х  ло до к  

"  1 у  н л д "  р а ссм а тр и в а ть  к а к  р е к л а м н ы й  ш аг . На  иа -
tU H M ht. к о м а н д н ы й  со став  но ,і,в о д н ы х  лодок  в Р и ге .

Н и ко л а й  Р е й н го л ьд о в и ч  Ш м идт . Ф о т . С . Ф рид л ян д а .



В Ы  Е Г О  З Н А Е Т Е
Р а с с к а з  Исидора Гуревича. И л л ю с т р а ц и и  Mai. МапделъОериі.

— Вы утверждаете, что Зайчикова не 
знаете н даже этой фамилии никогда не 
слыхали? ІІе буду спорить, так как думаю, 
что вы, когда я кое-что рассісажу о нем— 
вспомните его.

В трамвае скандальчик,—обычный скан
дальчик, выросший на іючво тесноты,

давки и чьего-то лишнего словечка, обо
роненного пе по злобе, а по нервности. 
На ближайшей „узловой“ остановке много 
народу оставит ва
гон, станет свободно 
телам, сбитыми кучу, 
цепляющимся за рем
ни, за переплеты рам, 
разрядится атмосфе
ра, и скандальчик так 
же быстро и неожи
данно* как разгорел
ся—погаснет, если... 
если в вагоне нет 
Зайчикова. Но Зай
чиков в вагоне и за
нимает сидячее место, 
и не плохое: у окна..
Он занял его, насту
пая па ваши ноги, 
локтями

У  н е го  с а м ы й  п ы ш н ы й  бин т  па  гр у д н .

энергично работая 
и нырнув на место как-то боком 

в тот самый момент, когда какая-то жен
щина, стоявшая вплотную к этому месту, 
сделала движение, чтобы опуститься на него.

— Это—безобразие'.. Кондуктор, остано
вите вагон, надо высадить этого хама!.. 
Кондуктор, я требую, чтобы вы позвали 
м ил и пионера! Протокол !..

Зайчиков кипятится. Зайчикову удается 
поджечь горючий материал. К его требо
ванию присоединяются. Перебранка, как 
огоиь, захватывает новые и новые участки. 
Недоразумения узко новые, ссоры узке 
новые; основной скандальчик узко изжит. 
В вагопо милиционер. Выводят непричаст
ное ICO всему лицо. Появляются свидетели, 
требующие во имя справедливости, чтобы 
их фамилии тозко записали.

Зайчиков смотрит в окно. Зайчиков 
сделал, что нужно: заварил кашу, а рас
хлебать ос—боз него расхлобают. Зайчиков 
этого не любит. ІІет у него и времени 
ходить но милициям и судам.

— Вы ужо прищурились, но еще не 
вспомнили? Погодите.

Зайчиков в очереди за маслом. Зайчиков 
оглядывает своих.соседей, проникая взгля

дом в их социальное положение и в их 
отношение к власти. Зайчиков уж сделал 
свое заключение, по пускает ' пробные, 
поверочные шары.

— Порядочки, нечего ска
зать!.. Раньше этого не было.

На ото „рапыно“, на тон, 
язвительно хихикающий тон, 
откликнется всегда, почти все
гда, родная душа.

И пойдет тут Зайчиков крыть 
в намеках, конечно, всех: от 
завмага до членов Совнаркома 
„и обратно“. В то зкѳ время 
Зайчиков зорко следит, чтобы 
кто - нибудь не вмазался в 
очередь.

— Гражданин, не знаете, 
что нузкпо становиться в хвост 
очереди, и что хвост всегда позади?!

Коли же пробный, поверочный шар, как 
п эффект тона, которым было пущено 
„раньше“, покажет, что Зайчиков ошибся 
в определенна социального положения и 
отношения к власти — Зайчиков начнет 
крыть стоящих в очереди, как несознатель
ных граждан, и об‘яснпт, что „раньше“— 
это то героическое славное время военного 
коммунизма, когда никто не смел ворчать 
в очереди іі нарушать ее.

Если зко вы увидите, что кто-то выско
чил из очереди, послал воздушный поцелуй 
иродавцу, узнав в нем знакомого, стал 
и сторонке и получил масло без очереди— 
знайте, что это был Зайчиков.

— Между вашими бровями залегла 
складка: вам хочется вспомнить, ибо что- 
то вспоминается. Погодите.

Вам приходится бы
вать иа общих собра
ниях, если не на 
службе, то па домо
вом. Кто говорит но 
каждому вопросу? У 
нас, конечно, н на 
службе, и на домо
вом—Зайчиков. Кто 
в с е г д а  протестует 
против сокращения 
времени ораторов? 
У нас, конечно, Зай
чиков. Кто всегда 
протестует против за
крытия списка орато

ров? У нас, конечно, Зайчиков. Кто еже
минутно требует каждый пустяк ставить 
па голосование? У нас, 
конечно, Зайчиков. Кто 
всегда при голосовании 
воздерживается? У нас, 
конечно, Зайчиков.

— Вам мучительно хо
чется вспомнить? Вы даже 
приставили палец к углу 
рта. Погодите.

Подписной лист в чыо- 
то пользу — ou, иу, Зай
чиков, конечно, умело 
поднесет вам в тот мо
мент, когда вы отошли от 
кассы, получив депьги, 
или в тот момент, когда вы 
для чего-нибудь откроете 
свой бумажник. Он скажет 
пару прочувствованных 
фраз, в которые вместит 
и призыв к международ
ной солидарности, и лег
кую угрозу, что вы сами 
мозкете очутиться в таком 
зкѳ положении. Он любез
но укажет вам на максн-

В с е г д а  нрп гол о со ва н и и  в о з 
де р ж и в а е тся .

мальныѳ подписные суммы, но но укажет 
подписанной им самим, если он вообще что- 
нибудь подписал.

• — Вы, кажется, оставив 
палец на углу рта, даже его 
немножко приоткрыли? По- 
годите.

Вы ведь знаете, что если 
в театре запаздывает начало 
спектакля, и занавес, несмотря 
на то, что зал полон, еще по 
поднят—значит, что-то случи
лось, кто-то заболел или за
поздал, или что-то еще по 
готово, особенно зко на премье
ре. Вы знаете, что там, за 
этим молчаливым, холодным 
занавесом, нервная тревога, 
почти жуткое волнение, сгіеш- 

напрязкешіе воль, мыслейка, суетня, 
и чувств.

И вдруг в зрительном зале чей-то пер
вый нетерпеливый хлопок. Чой именно? 
Конечно, это хлопок Зайчикова. И первый 
топот ног его, и первый выкрик „uopa!“ 
его жо. Какое ому доло, что этот первый 
хлопок производит там, за молчаливым, 
но волнующимся занавесом с нервным 
„глазком“, впечатление разорвавшейся 
бомбы?

Ведь он, Зайчиков, пусть контрамароч
ный зритель, по зритель, который дорожит 
своим временем, даже если ему и делать 
нечего, и спешить некуда.

— ІЗы почти уверены, что сейчас вспом
ните. ГІогодитѳ.

Па юбилеях, встречах, похоронах, свадь
бах н банкетах Істо больше всех волнуется 
суетливо, кто распоряжается, хотя никто 
ему этого но поручал? Ну, конечно, Зай
чиков.

И никому но придет в голову спросить, 
почему именно Зайчиков. И его распоря
жения, часто нелепые—выполняются. У кого 
самый пышный бант на груди? У Зайчи
кова, конечно.

Горячей всех Обнимает юбиляра Зайчи
ков, и крепче, чем всем, невольно жмет 
ему руку юбиляр, хотя и но знает Зайчи
кова. Кто чаще всех ласково-мочально 
журит у гроб,! вдову, чтобы щадила себя 
во имя любви к усопшему? Зайчиков, он, 
Зайчиков. Кто при встрече изо всех сил 
ограждает знатного иностранца от на
зойливости толпы? Зайчиков. Кто выше 
всех подымает бокал? Зайчиков. Кто 

громче, чаще и требо
вательнее всех кричит: 
„горько“?

Зайчиков, Зайчиков, 
Зайчиков.

— Ага, вы вспомнили! 
Я знал, что вы вспомните. 
Вы утверждаете, что вы 
его знаете, по под другой 
фамилией. Это возмозкио: 
оп может появляться сре
ди нас иод разными фа
милиями. іі, — простите 
меня,—знал одного Зай
чикова, вашего однофа
мильца. Почему вы украд
кой взглянули в степное 
зеркало? Он может быть 
вашим однофамильцем, но 
вовсе на вас по похозким. 
Во всяком случае, вы на 
него но похожи, ибо вы 
совсем но такой!

11сидор Гуревич.
В  тр а м в а е  о б ы ч н ы й  с к а н д а л .

В Б Л И Ж А Й Ш Е Е  В Р Е М Я  В  И З Д А Н И И  „ О Г О Н Ь К А “  В Ы Х О Д И Т  П Е Р В Ы Й  Н О М ЕР  Е Ж Е М Е С Я Ч Н О Г О  М А С С О В О ГО  Б О Г А Т О -И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н О Г О  Ж У Р Н А Л А

„ И З О Б Р Е Т А Т Е Л Ь “
о р ган  Ц е н тра л ьн о го  бюро но р е а л и за ц и и  и зо б ретений  и  со д е й с тв и ю  и з о б р е т а т е л ь с т в у  ( Ц Б  Р И З )  нрп  В С Н Х  С С С Р .

К  у ч а с ти ю  в  № 1 п р и гл а ш е н ы : В  К у й б ы ш е в ,  В  М е ж л а у к ,  С . И н г у л о в , С . О р д ж о н и к и д з е ,  А .  Л е ж а н а , И  У н  ш л и х т ,  Г . К р ж и ж а н о в с к и й ,
Н . К р у п с к а я ,  М . Г о р ь к и й ,  А .  Д о г а д о в ,  М и х . К о л ь ц о в ,  В л . М а я к о в с к и й ,  Л . Н и к у л и н ,  В . Ш к л о в с к и й ,  Л. К а м е н е в ,  Н. С в е р д л о в , а х а д . И о ф ф е , 
п р о ф . Б а х , а к а д . Л а з а р е в  и д р . К  ж у р н а л у  и м е е тся  при л о ж ен и е— б ю л л е т е н ь  о ф и ц и а л ьн ы х  м а тер и а л о в  по и зо б р е т а т е л ь с т в у .



Н А Ш И  Ф О Т О Г Р А М М Ы

М И Т И Н Г  З А Й М А  И Н Д У С Т Р И А Л И З А Ц И И , у с тр о е н н ы й  п Сибири , в К а н ске , п р и вл ек  
м а с с у  н е о р га н и зо ва н н о го  н а сел ен и я  и собрал  больш ое число  п о д п и сч и ко в .

Ф от . А .  П олякова .

В Е Л И Ч А Й Ш И Й  Т Е П Л О Х О Д  С О В Т О Р Г Ф Л О Т А  „ К Р Ы М “, п о стр о е н н ы й  за  гра н и ц ей , 
п р и б ы л  в  Черное  море. „ К р ы м “  им еет  Я00 н у м е р о в а н н ы х  п а сс а ж и р с к и х  м ест, 
о оо р удо в ап  по п о сл е д н е м у  с л о в у  т е х н и ки , п олностью  электриф ициро ван . 
В о д о и зм ещ ен и е  е го— 5.300 то н н , с к о р о с т ь — свы п іо  16 у зл о в  в час , с т о и м о с т ь —  
около  3.000.000 р у С л . Сф отограф ирован1 в  Б а т у м с к о м  п о р ту .

Ф о т . А .  Б а д ж и .

С Т Р Е Л К О В Ы Е  С О С Т Я З А Н И Я  О С О А В И А Х И М А , о р га н и зо в ан н ы е  в Л ен и н гр ад е , 
я в л я ю тся  п е р в ы м и  со с т я за н и я м и , на ко то р ы х  с тр е л ки  п о л ь зо в а л и сь  и с кл ю ч и 
т е л ьн о  со в е тс к и м и  в и н то в к а м и  и п а тро нам и .

На сн и м ке : п о бед и тел и  с о с т я за н и й . Ф о т . Н. А л е к са н д р о в а .

Б Е С С Е М Е Р О В С К А Я  П Е Ч Ь  н а  за в од е  „Экономайзер**, в Л ен и н град е , б е зд ей ств о 
в авш ая  в теч ение  Ю  л е т , п ущ е н а  в хо д  и б у д е т  в д а л ьн е й ш е м  в ы р а б а ты в а т ь  
с т а л ь  д л я  завод а  „ К р а с в ы й  П у т и  л о вец “ . Ф о т . С . Ш емиота .

С А М Ы Й  БО Л Ь Ш О Й  М А Г А З И Н  М О С Т О Р Г А . В е сь  П е тро в ски й  п а ссаж  в М оскв е  
(о. С о ло до вн и ко ва ) п р евр а щ а ется  в ги га н т с к и й  м а га зи н  М остор га , с л и в а я сь  
с о сн о в н ы м  зд а н и е м . В се  ч а с тн и к и  из п а сса ж а  в ы се л е н ы .

ф от . С . Ф р и д л я п д а .

Р А Н Н И Й  С Н Е Г О П А Д  ВО  В Л А Д И К А В К А З Е  неож иданно  о б р уш и л ся  н а  г у с т у ю  
зелен ь . І іо д  тяж е стью  с н е га  п олом ано  огромное к о л и ч е ств о  д е р ев ьев , и* с а д о 
в о д с т в у  п р и ч и н е н ы  больш ие  у б ы т к и . В  городе  п о рва н ы  теле гр аф н ы е  и т е л е 
ф онны е провода .

На сн и м ке : в и д  С ер ги ев ско й  у л и ц ы  и б у л ь в а р а . Ф о г . А .  Б лю м е .

„О Р Г А М Е Т А Л Л “  в ы стр о и л  в М оскве , на  К а л а н ч е в ск о й  у л и ц е , сп ец и ал ьн о е  вда
вив* под в ы с т а в к у - с к л а д .  Н а  в ы с та в к е  о р га н и зо в ан а  д е м о н стр а ц и я  н о вей ш и х  
м аш ин  и о бо р удо ван и й  р у сс к о й  и ин о стр ан н о й  тб хн п ки .

Ф от . А .  Ш айхе та .

Н А Ш Е  Д О Р О Ж Н О Е  С Т Р О И Т Е Л Ь С Т В О . Х е р со н іц н н а  (о к р у г  У к р а и н ы )  у си л ен н о  
в о с с та н а в л и в а е т  свое  дорож ное хо зяй ство , у ж о  зн а ч и те л ьн о  п р е вы си в  д о в о ен 
н ы е  ого р а зм еры . Н а  с н и м к е  —  одни  и з  н о в ы х  ж ел е зоб е то н н ы х  м остов , по 
с тр о е н н ы х  на п у т я х  о к р у га .

Л Е Н И Н Г Р А Д  С Т Р О И Т  Т Р А М В А Й Н Ы Е  В А Г О Н Ы . В п е р в ы е  п о стр о е н н ы й  н а  л е 
н и н гр а д ск о м  завод е  „К р а с н ы й  П у ти л о в е ц “  к а р к а с  тр а м в а й н о го  ва гона , 
блестящ е  в ы д е р ж а л  и сп ы та н и е . На  дно  к а р к а са , д л я  о п р ед ел ен и я  его  в ы н о с 
л и в о с ти , бы л а  полож ена  г р у д а  ж елезно го  лом а .

Ф о г . II. ІСаганера.

Я Р М А Р К А  В  Г Р Я З Я Х .  О ж ивленно  и бойко  пр о хо д и т  еж егодная  губ е р н ск а я  
я р м а р ка  в Т а м б о в ско й  губ ер н и и , на  с та н ц и и  Г р я зи , у п о селка  то го  жо на
зв ан и я . ” Ф от. А . М у хи н а .
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„ВИКТОРИНА“—ИГРА ЧИТАТЕЛЕЙ „ОГОНЬКА“
Серия сорок вторая — ,,Г А Н Д И К А ГГ

1. Какие пункты соединяет един- 28. 
ственная в СССР электрическая 
жел. дорога?

2. Что такое анофелес?
3. Из какого города был грибоедов- 

ский Молчали h?
4. Каково народное” название созве

здия Плеяды?
5. Кто был Монроэ?
6. Что такое подонлеіса?
7. Что написал Алигьери?
8. Как звали Плюшкина?
9. Что такое лабардан?

10. По какому разряду был академи
ком А. Ф. Кони?

11. Что такое галофиты?
12. Из чего добывается камфара?
13. Действующее лицо какого произве

дения очень удивляется, узнав, 
что всю жизнь говорит прозой?

14. Что такре малахай?
15. Откуда добывается мускус?
16. Что означает слово „хамовники“?
17. Что такое гандикап?
18. Какой известный путешественник 

был убит дикарями?"
19. Расшифруйте МОГЭС.
20. Что такое сгибонь?
21. Какая разница между метеором и ме

теоритом?
22. Что такое элероны?
23. Что означает название „Иссык-Куль“?
24. Кто такой Воннвар?
25; Расшифруйте слово „юиаты“.
28. Как зовут нынешнего албанского ко

роля?
27. Что такое застреха?

О Т В Е Т
1. В  Брес.те, 1918 г.
2. „П о эзи я  и  п р а в д а  м оей  ж и з н и “ .
8. С тр а н н и ц а .
4. О дин  иа п е р в ы х  и с сл е д о в а те л е й  А п с тр а л и п .
5. А л е к с а н д р у  III в М оскв е  д л я  съемки  .ф ильмы  

„О к т я б р ь “ .
6. Н а  М у р м а н с к о й  ж ел . дор .
7. Яик в У р а л — п о сл е  п о д а в л ен и я  П у га ч е в с к о го  

б у н т а  у к а з о м  Е к а т е р и н ы  II.
8. С м е ш а п п а я  п о хл е б ка , о кро ш ка .
9. Б л а го в о н н о е  вещ ество , в ы р а б а ты в а е м о е  из 

э к с к р е м е н то в  к аш а л о та .
10. Э с то н и и  (бы в . Р е в е л ь ) .
11. Р а с т е н и е .
12. Р е й д .
18. „С о б а к е  —  соб ачья  с м е р т ь ” .
14. С г а р и н п а я  р у с с к а я  в е р х н я я  о деж д а .
15. И з  Ф л о р и д с к о го  з а л и в а .
16. Р у с с к и й  к а п и т а н , п е р в ы й  и с сл е д о в а те л ь  

Л ед о в и т о го  о кеа н а , п р о б р а в ш и й ся  с к в о з ь  л ь д ы  
к  у с т ь ю  р еки  П ечоры .

17. К е г л ь  —• р а зм ер  ти п о гр а ф ско й  л и те р ы  в т о л 
щ и н у , a к е гл и  —  прибор  д л я  и гр ы  и с ам ая  и гра .

•В каком произведении кошка сыграла 29. 
роль предсказательницы? 30.

В П Е Р Е Р Ы В Е  31.

зз

М о ск о вск и е

ш к л ь н и к и  и гр а 

ю т во врем я  п ер еры ва

Ф от. А .  Ш а йхе та .

Из чего выделывают перламутр?
Как называется южная оконечность Южно
американского материка?
Что такое блезир?
Каким государством правят сейчас Гогеп- 
цоллерны?
Какие буквы русского алфавита упразднены 
при введении новой орфографии?

34. Что такое драч?
35. Кто такой Гоген?
36. Что называют курагой?
37. Какой русский царь но жил в Рос

сии?
38. Что такое карбюратор?
39. Кого называют драгоманами?
40. Видел ли Пушкин наводнение, опи

санное нм в „Модном Всаднике“?
41. Что такое очеретник?
42. Вспомните фамилию знаменитого 

русского трагика 2-й четверти XIX 
века.

43. Что такое идиосинкразия?
44. Какого происхождения слово „ба

калея“?
45. Что такое лемех?
46. Кто такой Генрих Цилле?
47. Что такое кунтуш?
48. Какое современное русское произ

ведение начинается словами: „Жил 
старик со своей старухой у самого 
синего моря“?

49. Где находятся митральные за
слонки?

50. Какой великий поэт сказал перед 
смертью: „Бог меня простит, это 
его ремесло“?

18. П л о ск о с ть .
19. 17 (2 о бы чн . т и п а 1у6  к о м в у з о в  и  10 рабочих).
20. Л и цед еи .
21. Ч о ты р е  (С*^АТ^С. Ш ., Б р а з и л ь с к и е , М е к с и к а н 

с к и е  и  В впец^ элла ).
22. С н о п ы  *л еб а , сл о ж е п н ы е  в к у ч у .
23. „С в я то о  с е м е й с тв о “ .
24. В о об р аж аем ая  т о ч к а  н еб е сн о го  сво д а , п р о т и 

в оп о л о ж н а я  з е н и т у .
25. Т о л ь -П о с -И з .
26. О т с та р и н н о го  н а зв а н и я  б у к в ы  „ф '. Х о д и т ь  

ф ертом  —  т .-е . п о д б оч ен я сь .
27. На  з а в о д с к о м  я зы к е :  к о в к а  дробью  в н е с к о л ь 

ко  м о л о тко в .
28. Ш л и с се л ь б у р г , п е р е и м е н о в а н н ы й  П етром  I.
29. И. И . Л е в и та н у .
rço. Г о го л ь  (сю да в хо д я т : „Н е в ск и й  п р о сп е к т “ , 

„ З а п и с к и  с у м а сш е д ш е го “  и  др .).
81. Д м и т р и й  Н а р ки со в и ч .
82. П ом ещ ение , к у д а  на  з и м у  с т а в я т  у л ь и .
83. Д л я  о п р ед ел ен и я  п л о тн о с ти  ж и д к и х  те л .
84. Н ародное  н а зв ан и е  т а р а н т у л а .
85. Г . В .  П л е хан о в .

36. О т белой  то ги  (toga cand idat, к о то р у ю  посил и  
д о м о гав ш и е ся  г о с у д а р с т в е н н ы х  до л ж но стей  в Р и м е .

37. Л и д и й ско го  ц аря  К р е за .
38. П р о д у к т  о ки сл ен и я  (горения ) м а гн и я .
39. В о с п и т а т е л ь  А л е к са н д р а  I, а д в о к а т  Л а - 

г ар п .
40. К  м и р у  ж и в о тн ы х .
41. В ы д а ю щ и й с я  г о с у д а р с т в е н н ы й  д е я те л ь  А н 

г л и и  первой  п о л о вн п ы  X I X  века .
42. К о л о н н а , у к р н ш е н п а я  ч а с т я м и  н е п р и я т е л ь 

с к и х  кораблей , в о зд в и га в ш а я ся  р и м л я н а м и  в  ч е ст ь  
м о р ско й  победы .

43. С а л т ы к о в  —  н а сто я щ а я , Щ ед ри н  —  п се в д о 
н и м .

44. Я щ и к  без д н а , о п у с к а е м ы й  на  дн о  реки  и 
сл у ж а щ и й  о сн о в а ни ем  д л я  соо р уж ен и я  м о ста .

45. Н е п т ун .
46. А к а д е м и к  М . М . О п е ку ш и н .
47. В е щ е ство , п о лучаю щ ее ся  в р е з у л ь та те  д е й - 

с то и я  ж е л у д о ч н о го  с о к а  н а  белки .
48. Т о в с т о гу б .
49. И з к а м е н н о у го л ь н о го  д е гтя .
50. О бработка  к а у ч у к а  при  пом ощ и  серы .

С а м ы й  распространенны! 
■ С С С Р  е ж е н е д е л ьн ы й  
иллюстрированный ж у р н а л

С ПРИЛОЖЕНИЕМ

..БИБЛИОТЕКИ ОГОНЕГ
(художественные произведе
ния лучших советских и ино
странных анторов, беллетри
стика. поэзия, саіира и пр.). 
яо две книжки еженедельно.

П О Д П И С Н А Я  Ц Е М А і
„ОГОНЕК* с .Б іС л м т О »  Or ои:«*: м » «et. —S ». 71 м « и«.— 
I а 4« к. .ОГОНЕК’  *<1 иЬ«в4.*5 MlN.-lp.ZOc . иа »
Отд. JA— Ю  коп

Ж 0 4 С Ш
ЖУРНАЛ

Ностоян. отделы: Литер, 
страница. Лом и хозяй
ство. Кройка и шитье. 
Здоровье семьи, красочн. 
МОДНАЯ СТРАНИЦА по 
последним европейск. мо
делям и многое др. К кан.- 
дому номеру нрилагаюіся 
вырезная вы к р о й к а  и

ПЕРЕВО ДЫ  АДРЕСОВАТЬ: Моек»* в, Страстной бульвар II, Акционерному Издательскому О-ву „Ul ÜHEK“.
П О ДП И С К А П Р И Н И М А Е М »  « « и > у  « «  Л г « - * * '  .  . И , . . с т . .  Ц И К '. . о ш ^ и . . . т а м .  „  . и к . а . и  . К ° н » р . , . н т г ~ . «  Ятшш*.



ГПСНЕШРГПРПМ

Н А ,  С Е М А Ш К О  
М О С К В А

ДОМАШНИЕ и 
КАРМАННЫЕ АПТЕЧКИ

в ы с ы л а ю т с я  н е п о ср е д с тв е н н о  с З А В О Д А .

Серия „А *  И ена  1 р. 60 к. К а р м а п и а я 'и  дорожнаП і*ттечка  
о изящ ном  ф утляре— 21 предм ет . 

£ •  2  р. —  к . Д ом аш няя  а п те ч ка — 21 предм ет .
" "ß u  * з р іИ .  Д ом аш няя  а п те ч ка  в спец . япш ке  

для  хр апения  л е кар о тв — 24  предм . 
0 м б р. —  Д ом аш няя  а п те ч ка  в сп ец . ящ ике  

для  хр анения  л е кар ств — 31 предм.
щм   60 к . С пор ти в п о -ка р м а н на я  а п те ч ка —

8 пр. (в ы сы л а е тся  н е я в н е е  В ш т.)

В к а ж д о й  а п т е ч к е  и м е е т с я  н а с т а в л е н и е  к  п о л ь з о в а н и ю .

Н ап и ш и те  н а м  о т к р ы т к у , у к а ж и те  в вей я сн о  В аш  
то ч н ы й  а дрес , я  м ы  в ы ш лем  В а м  лю бую  п о сы л к у  н алож ен 
ны м  платеж ом . Е сл и  вы  переведете  д ен ь ги  вперед— вакав 
пиш ите  на  отрѳвном  к уп он «  перевода*

При1 переводе  полной о то и м о стп  в п е р е д (п о ч т , перев.) 
п е р е с ы л к а  б е с п л а т н о . При налож ен , пла теж е  п е р е сы л ка  
ва  счет  з а к а зч и к а .

П р е й с - к у р а н т  в ы с ы л а е т с я  Б Е С П Л А Т Н О .

Адрес: МОСКВА, Центр, ГОСМЕДТОРГПРОМ, Отд. посылок № 7.

ЕлсКРіт
, « J

П О Л Н Ы Й  С П Р А В О Ч Н И К

п о  ФИЗКУЛЬТУРЕ
В с е  в и д ы  с п о р т а

» м и а д и т с г . : ,
и д о о р е и П ен и и . С о в е т о я Ф и з -  
н у л ь ту р ы . С вы ш е  500 с тр ., 
ІООрас. Ц . 2 р. 50 к. „Н а у н а  
и З н а н н о " , Л ен и н гр а д , П р . В о 

л о дар ско го  59-іс.
— и С. С тепапо п .

Г"■  Н О Й

ПОЧТОЙ
любые, немедленно высыл. налож ен, 
плат . М У З С Е К Т О Р  Г О С И З Д А Т А  

(Москва, Н а лим иап , 14/10), 
К А Т А Л О Г И :  (ф орт епиаи., вокаль
ный, болъш. духов, ори., ст руп и н и й , 
маг,, хуоож. лит ер , к н м  по м узы ке). 

Т Р Е Б У Й Т Е  Б Е С П Л А Т Н О !

ПшрШВДА ПАРИЖА! ОШЕЛЬЕНЗЙІіШАгТ „КША
и с к у с с т в . ,  м а о сп в п ., тяж еловесн .,, н е  бм ощ ., не  о тл н ч . 
от н а сто я щ ., 42 с а н т . ,  с  серебр . в 'амк.— 9 р уб ., 60 с а н т . 
с серебр . з а м к .— 11 р., 65 с а й т ., с 'серебр. э а м к .— 14 р. 
130 сан-г.— 28 р., 150 с а н т .— 27 р ., 170 с а п т  —  31 р. 
С Е Р Ь Г И  ф ранц. т и п а  „ K R I IT A “  серебр ., п о сл ед п . модн. 
ф асоп.— 4 р. Сб к . У п а к о в к а , гІЬресы лка  и с т р а х о в к а  
п о сы л к и  бе сп ла тн о . В ы с ы л а ю  налож ен , п л а теж о м . 

Л е н и н г р а д  40, П у ш ки н е » . 1(> В .  Ш т е й н .

Ш К О Л А  К Р О Й К И І  
Н А  Д О М У

»ЗАКРОЙЩИК“
2 V Ï Ï 7 г . Ц . 2 р. 90 к . о перес. 
«• И .  П о л е п и д к н й .  — Д ом аш п . 

р и го т . мода , браги , б у з ы , ква - 
ФРУКТ, и газиров . вод , Ш И 

ПОВОК, сиропов , со ко в  и  проч 
и і ѵ й  Д * 1 Р- 05 к .  в порее, 

гп  U “  З Н А Н И Е « . Л епип - 
Ир. В о л о д ар ск о го , 59/к 

С - С Т Е П А Н О В .  ------

ІІЦЙР

СТЕН О ГРАФ И Ю
( с и с т е м а  Г а б е л ь с б е р г е р а )

мож по  п о у ч и т ь  у  себя п а  д о м у  
по с а м о у ч и те л ю  Д .  А  П н с а -  
р е п с к о г о .  П о лн ы й  к у р с  (256 
стр .) , со в сем и  у п р а ж н ., з а д а 
чам и , кл ю ча м и  в ы с ы л а е т с я  по 
п о л уч . 3 руб . и ли  н ал . п ла т , 
па  3 р. 20 к. Л е н и н г р а д  28 , 
а в т о р у  Д .  А .  П н с а р е в с к о м у .

н р ЬІ с и н ы
И  И Ы Ш И Н Ы МО Р в ы зы в а е т  п о в а л ьн . мор  г р ы зу н о в , 

п о ки д аю щ . пом ещ ен . А б со л ю тн о  без
вреден  д л я  челов е ка , д о м а ш н и х , ж и в о тн ы х  и п т и ц  
Н а у ч н о  ( б о с н о в а н о .  Р а з р е ш . Л е н и н гр . Г у б з д р а н о м . 
И з го т о в л . в лаборат . п о д  наблю ден , д -р а  мелим,. 
А .  Е .  Ф е о к т и с т о в а .  Ц ен а  б а н к а  без перес. 100 г р .— 
95 к ., 200 1 р .— 1 p. GO к ., 500 г р .— 2 р. 60 к ., 2 к и л о — « р. 

к и л о —8 р .  В ы с ы л а е т  н алож . п л а теж , по п о л уч е н и и  за д а т ка  
.4 с т о и м о с ти  Л А Б О Р А Т О Р И Я  М .П  ФЕОКТИСТОВОЙ. С т . Т а й ц ы , Б а л т и й с к . 

^ „ Д ^ о л и з  Л е н и н гр а д а ) . В  1912 г .  у д о с т о е н .  « о л о т о Й  м е д а л и .

10  к . ,  4

а і І И О Н І  w .  М .  „ Э Л Э / А “
П орош ок д ля  м о м еп та л ьн . ун и ч то ж е н и я  во- 

^ лоо , — б анка  С р. 50 к ., 8 р. 50 к. и 1 р. 75 к.

^ Р о с с е т е р ш й  зоестановятель  „311 Э И “  по-
степ ен н о  в о звращ ает  с е д ы м  воло сам  и х  преж 
н ий  ц вет , б л еск  и  вид  м о ло до сти . Ф лак .2 р. 75 к.

ЯраСВа  ДЛЯ ВОЛОС и Э ІІЗ М а --ж ид і;ая  несмываемая, 
по воследн. француаск. рецепт. Трек цветов: чорный, 

томно-русы й и светло-русы й— 1 кор.— 5 руб. 
Т Р Е Б У Й Т Е  В Е З Д Е !  

Вы оы лаѳтоя  налож. плат, по получ. 50°/о отоииоети. 
Пересылка за сче т  покупателя.

Кооператив ..О il ОН" У,,°.,тГ»..т£ь

П и П И И Н
Н О В И Н И И і  Л евенф иш  и  Р о м а -  
п о в ск н й — М атч  А л е х и н — Н апа- 
Л лаина , 1 р . 60  и. Т а р та к о в е р — 
С о в р е и в н н ы е  д е б ю т ы ,  1 р. 2 5 н . 
Р е т и — С о в р .у ч о б н и н  ш з х я а т н о й  
и гры  1 ч, 1 р. 2 5  и. М а р т а л ь  
и  М э к б е т - Ш а г  з а  ш а г о и , 2-е 

и зд . 1 р . 2 0  и.

Б оголю бов . М е ж д ун а р о д н ы й  тур н и р  
в  М оенве . 2  ч а с т и  в ко л ен к . пер. 
3  р ., Л овм ая . С о в р е и . ш а х и . з а д а ч а . 
Ч а с т ь  1— 1 p. I I — 1 р .  2D к ., ІСмох. 
З а щ и т а — 1 р. 10  к Зад ач и  н э т ю д ы  
1 - 4  в ы и . 2  р. Ш а х» , л и отон , год . 
к о м п л е к т ы  (в п е р .)  1925,. 1026 и 

1927 г г .  по 4 р. ____

О Т К Р Ы Т А  П О Д П И С К А  по у д еш е вл .
цене на в н о в ь  в ы х о д , иинги : 

Т а р та к о в е р  и  Н и м цо в в ч . Турн ир  
в Б а д  Н и оои н ген е . 1 9 2 8 г .  1р .2 5 к ., 
в п е р . 2  р .Р о м а н о в с к и й .М и т т е л ь 
ш п и ль  1 р .5 0 к .  (в  пер. 2  p. 2S  к . 
К а р и , о п р ав , ш а х и а т н о т а , 1 5 00  
о я о в , и * е и  и тер щ и ко в  1 p . SO к .,

в  пор. 2 р. 10 к .________  I

Ц Іа х я а тн ы о  аначни модн . 1 р .со р .2р . 
К а т а л о г и  н о  т р о б .  б е с п л а т н о  

К н и ги  в ы о ы л . налож  п л ате ж о м  
б е з  з а д а тн а  Из*во „Ш А Х М А Т Н . 
Л И С Т О К “  В С Ф Н .  Л е н и н г р а д ^  

ул . Щ ун о в о н о го . 5)о “

с п л а т и о .  

теж о м  М  
ТН . Я  
0 4 ^ 1

СОЧИНЕНИИ

ДСКОЙ СТДЛИ

^СДНДВГШП
Р У С С К О - Г Е Р М Я М С К О Г О  твд: 

П Р О Д Я Ж Д  В Е З Д Е

\ 64
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/
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П О Р Т Р Е Т А
со в р ем ен н ы х  р у с 
с к и х  п и са тел ей  в 

ил л ю стр и р ов ан н ом  к а т а л о 
ге  в а Ю  к . м а р к у  в ы с ы л а е т

И З Д А Т Е Л Ь С Т В О

„ московского  Т-ВА
ПИСАТЕЛЕЙ“

М о ск в а  9, у л .  Ге рцеп а , 22.

в с е х  и з 
д а т е л ь с т в  

в ы с ы л . по п ер во м у  'тробов . 
н алож ен , п л а теж о м .

ЛШБУІО КНИГУ

I

S
!
\
I

П О Л Н Ы Е 
СОБРАНИИ
(П ервая  ц епа  бее п ер еп л е та , в т о 

рая в переплетах). 
А н д р е е в .  5— 7 р. Б а л ь з а к .  15 р. 

Б у н и н .  1 р. 50 к . —  2 р. 50 к. Б о 
б о р ы к и н .  4—6 р. Г а м с у н .  4— в р. 
Г а у п т м а н .  1— 2р. Г о н ч а р о в .  О— 9р. 
Г е й н е .  2 —*1 р. Г о р б у н о в .  1— 2 р. 
Г р и г о р о в и ч .  5 — 8 р. Г а р и н .  20 кн.
3— 6 р. Ж у к о в с к и й .  2— 8 р. И б с е н .  
8 — 5 р. К о р о л е н к о ,  6 — 9 р. Л е с к о в .  
5— 9 р. Л е р м о н т о в .  (С и ллю стр .)  
8— 4 р. М . - С и б и р и к .  10— 16 р. М а й 
к о в .  1— 2 р. М е т е р л и н к .  1— 2 р. 
М о л ь е р .  1— 2 р. Н а д с о н .  2 — 8 р. 
П и с е м с к и й .  5— 9 р. М . П е ч е р с к и й .  
5— 8 р. Р о с т а п .  1— 2 р. С . 'Щ е д р и н .  
G— 9 р. С е р в а н т е с .  „ Д о н - К и х о т “ . 
2—8 р. Т ю т ч е в .  50 к .—1 р. У а й л о д .  
1 р. 50 к .—2 р. 50 к . У с п е н с к и й .  
8—6 р. Ф е т .  1— 2 р. Ш . - М н х а й л о в ,  
8 —  12 р. С т а н ю к о в и ч .  7 —  10 р. 
Г е т е .  „ Ф а у с т “ . 1 р. К о л ь ц о в .  1 р. 
Д а н и л е в с к и й .  5— 8 р. Д о с т о е в 
с к и й .  12— 17 р. К у п р и н .  8 —11 р. 
П о м я л о в с к и й .  1 —  2 р. Г о г о л ь  
в пер. 4 р. 35 к. П р у т к о в .  1 р 
10 к. Ш е к с п и р ,  в— 9 р . Т о л с т о й ,  А
4— Ь р.

Ф е н т е к л ю э .  В Е Т Р О Д В И Г А Т Е 
Л И .  2 р. 50 к._____

ЧИТАЙТЕ эап тш п  HsJO
В  Н О М Е Р Е  с т а т ь и ,  П и с ь м о  к а  К е л ь н а ,  „ Д е з и н ф е к ц и о н 
н а я  К а м е р а “ . О  т  д  е  л  ы і  Н а ш а  ж и а п ь ,  В о п р о с ы  д л я  
о б с у ж д е н и я ,  З а  г р а н и ц е й ,  и  м н .  д р .  Ц е н а  н о м е р а — 70 « о п .  

ц П о д и н с н а я  п л а т а :  3 м е с . — 2 р у б .

г о в ц н  ИДРШШ: з д ; „ *  v t e ’ S « ÎS c» y  - “ " И “ -

Н о в ы й  а л ь б о м  р и с у н к о в  д л я  
в ы п и л и в а н и я  н а  д е р е в а .  С о ст  
х уд ож . Т а р а ка н о в . 8 р. Прн выпи
ске альбома высылаем: лобзик ме 

талл . 2 р., ви л ки , дюж. 50 к.

Б л ю м е к а у .  К А К  П Р Е Д О Х Р А 
Н И Т Ь  С Е Б Я  О Т  Б Е Р Е М Е Н 
Н О С Т И ,  Н Е  П Р И Б Е Г А Я  К  

А Б О Р Т У .  1 р. 20 к.
Ц ен ы  без п е р е сы л ки . В ы с ы л а е т  

налож . п л а теж , до 10 р. без 
з а д а т к а ,  с в ы ш е  зад а ток  30°Ь. 

К Н И Ж Н Ы Й  М А Г А З И Н
А. С. СТЕПАНОВА

Л Е Н И Н Г Р А Д , пр . В о л о д а р о и о го .З І .

Ч  И  Т  А  Й  Т  J E

З а  т е м  *
В  Н О М Е Р Е :

С т а т ь и ,  о ч е р к и ,  ф е л ь е т о н ы :  
I I . О с и н с к о г о ,  п р о ф .  Е .  Ч у д а -  
к о в а ,  В л .  М а я к о в с к о г о ,  Б о р .  
К у ш н е р а ,  С .  Г е х т а ,  и н ж е н е р а  
А .  А н о х и н а .  А в т о м о б и л ь н ы й  
и  д о р о ж н ы й  о т д е л ,  н  м н .  д р .  
В  н о м е р е  с в ы ш е  70  и л л ю 
с т р а ц и й .  Ц е н а  н о м е р а  30  к .  
П о д п и с н а я  п л а т а :  
с  и ю л я  д о  к о н ц а  г о д а  —  
1 р .  70  к о п . ,  с  о к т я б р я — 85 ас.

с  о и е ' т с к о  г .

ФОТО

ш ,
I  4

Н» 10 - О к т я б р ь — №  10 

В  Н О М Е Р Е :

З а д а ч и  р а б о ч е г о  ф о т о - л ю б н -  
т е л ь с т в а .  К а к  р а б о т а т ь  в  ф о 
т о -  к р у ж к е .  Ф о т о - л ю б н ѵ е л ь  
и  п о л я р н ы х  л ь д а х  ( з а п и с к и  
у ч а с т н и к а  э к с п е д и ц и я  п о м о 
щ и  » И т а л и и “ ) . Б е с е д ы  п о  х и 
м и и .  О п р е д е л е н и е  с к о р о с т и  
м о м е н т а л ь н о г о  а а т е о р а .  О к 
т я б р ь с к и й  ф о т о г р а ф и ч е с к и й  
к о н к у р с  I , С о в е т с к о г о  Ф о т о * .  
16  с а м о с т о я т е л ь н ы х  ф о т о и л 
л ю с т р а ц и й .  Ц е н а  —  50  к о п .  
П о д п и с к а  н а З  м е с . — 1 р .  25 к .

П О Д П И С К У  и  Д Е Н Ь Г И  А Д Р Е С О В А Т Ь :

М О С К В А  6 , Й З Я Г и З е т - і  „О  ГО И E R “ .

Тариф об'явлбний в «ОГОНЬКЕ»: 1 страница— 2400 р., 1 сгроиа нонварелн— 4 рубля. Сверх тарифа налог 10«/«



с я в и.................................................................   . - у а - у и  _
С а т і я  А - р о и  ві 1-и | а і і к т і т у  подм еш ан РАССЫЛАЕТСЯ КНИГА 19 "Я Художеств. Сочии*ііий Л ь в а  Т олстого. в> т  а б іш и т т  

П Г П Н К К П “  и » « »  ..Б и б л и о теки  ОГОНЕК4*: Глеб А л ек сеев— дуньншо тт, М у л ь тат у л и - е н д і  ■ шт. „ ц ш п и п н  Пв hwi aiaHH _ ІЭ . Я нн j j t в .  то лстого  » z  »" ..Б и б л и о теки  ОГОНЕК*': Гл. А лек сеев  и М ультатули .

В о р о т н и к и
М од н ы е  п л о тн .
В ы с ы л а ю  н а 
л о ж . п л а т , по 
н о л у ч . одного  
р у б л .( н а  п о чт , 

р а сход ы ).
Ц Е Н Ы :

Р и о . № 1,2, 1 но- 
р о т н .7 5 к .,  в ш т . 
3 р. 25 к ., 12 ш т. 
6 р Р я с .  № 8, 4, 
5, в , 7, 8, 9 и 10
1 В О р О Т П И К  1 р . ,

Г . І П Т .  Г ) р . ,  1 2 ш  г .  
9 р . Р и с . № 1, 
в ы со та  Г»см .Ри 
с у н о к  № 2 > в ы 
с о т а  5 і /э, ü, С>7Я 
см . 1 в о р о тн и к  
во к ., 12 ш т. Зр . 
и З р .в О к . (один 
в о р о т н и к  на  
П Р О Б У  в ы с ы л . 
п о  п о л у ч . с т о и 
м о с ти , м о ж н о  
п о ч т , м а р к ам и , 
в л о ж . в копв .) . 
К р а х м . м а н ж е 
т ы  7л к. пара . 
К р а х м . г р у д ь  
1 р 76 к. ш т. 
Цены обоэи. о 
перео.Торговцам 

о и и д  н я. 
П одр . и л л ю стр . п р е й с -к у р а и т  па 
м о д н . к р ах м . б ел ье  о 2,1 рис. и 
п е н а м и  в ы с . аа 15 к  почт . м арк . 
А д р е с : Л е н и н гр а д , п о ч та м т , абон. 
ящ . № 188. В. В. СМ ИРНОВСКОМ У.
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ЛЮБУЮ КНИГИ
русскую как  новую, так і  Старую,
высылает налож . платвж. в 3 -дневвй 
срок Отдел почтовых отправлений 

к н и ж н о го  м а га зи н а  В Ц С П С . 
М О С К В А , Кувиѳцкий М ост 20-

В е л и ч ай п і. п а м я ти  м ирон , л и тер а т . 
Д ж .  В О И Н А Ч Ч Ь О

Д Е К А М Е Р О Н
2 тома, 1.050 стр. с мног. рисунк.
Ц Е Н А  з а  2  т е м а  •  № .  пер . о зол . 
тиом. а худ . о б л о м , и иар. 7 р. 20 а . 

В ы о л а а . д е н ь ги  вп ер ед  за п ер ао . 
на  п л а тя т .

Изд-во ,,А К А Д Е М И Я ".
М О С Н В А . 9 ,  Т в о р е н а я , 2 6 /0 .

Ш  ПРЕДОХРАНИТЬ Ш  ОТ 
БЕРЕНБНИОСТП ЯЕГ Ж гт*5
А . О ский , изд. 1927 г . с рис>нк.

н тексте, с  пор. 1 р. 30 к. 
И о с и іа ,  К н іа й го р . ст. п., № 7 .Д лл пи 
сем и деиег (мокно  молк, почтой, 
марк.): М оо нва . почт. ящ . № 867/0 Кн . 
дело „ Б У И И Н Е Р И “ И. А . Д у в ч д э о и .

ПЕСЕННИК « i h m
С Б О Р Н И К  рабочих , кр е с т ., 
к р а сп о а р м . ко м сом ол , п и о 
н ерок . П Е С Е Н , ч а о т у ш ѳ и  и 
Г И М Н О В  п опейш . и бы ло го  
врем . С  перес. 1 р. 26 к. 
М о с к в а , у* . Г и р ц о и а , 31 |3 Ѵ 
К о оч . T -в о  « С О В Р Е М Е Н Н И К “ .

яльвѳм
РИСУНКОВ для ВЫШМВйИИЯ

С О С Т Л Ц Ч Л  С .Т Я С Р С К О Й  

« k n  та б л . бол . ф орU. н а  отд .
л и с т а х , с  прнлож . 12 ш т .  

п и л о к .  С  перес. ц. 3 п. 60 к . 
И оо п ерат  Т - в у  „С О В Р Е М Е Н Н И К “ . 

М О С К В А , у л . Г ер ц ен а , 31/3 .

ВЫПИСЫВАЙТЕ
БЕЗ РИСКИ

Г И Т А Р Ы  18 р.. 20, 22, 26, 30, 
35 н до, оже. 

М А Н Д О Л И Н Ы  15 р ., 19, 24, 28, 
* 30, 40 и дороже.

Б А Л А Л А Й К И  трехотру и ныоб р.. 
6, 7-БО, 9, 10, 12, 14, 20 и  до

роже.
4 -С Т Р У Н Н Ы Е  на  50 к . дорож е. 
6 - т и  С Т Р У Н ,  na  1 р. 5 0 к . дороже. 
С К Р И П Н И  подерж . 20 р., 25, 

85, 45, и дор. 
Г А Р М О Н И И «  в е н ск и е , д в у х -  
р яд п ы е  21 к л а в . ,  12 б а со в — 40, 
50 и 65 р.; 23 к л а в , и 12 ба 
со в — 75, 85.50, 100, 125, 140 р. 

П о л у в е н с к и е — 28 и  35 р. 

О Б О Р У Д О В А Н И Е  В Е Л И К О 
Р У С С К И Х  О Р К Е С Т Р О В .  

З а к а зы  и сп о л н я ю тся  по п о л у 
ч ении  і/|  с т о и м о с ти  п ал  п л а т . 
П о л п ы й  ил л ю стр и р ов а н , прейс
к у р а н т  о и с то р и ей  м у а ы к н  
проф. С .  М .  Ч е м о д а м о в а  в ы 
с ы л а е т с я  оа 20 к . м а р к а м и , 

влож . в к о нв ер т . 

О Р Г А Н И З А Ц И Я М  Б Е С П Л А Т Н О .

„ С О Е Ц П У З Ы К Я “  К а ш а ,
Ц ентр, П окровка  16/7 

С . Н . М О М Е Н Т .

'п о с л е  бритья !
АНТИСЕПТИЧЕСКОЕ ЖЕЛЕ

Ш РЕ Ш ЕНО И О С З Д Ш О Т Д Е /Ш

КУРЯЩ ИМ !
м у н д ш т у к " '  , ,  ДНШНКОШ“

обезвреживающ ий куренье  до ми
нимума, по глощ ая  вредный яд 
никотин до 92,3°/0 по способу 
проф. Гейнц и Гернак, что под
тверждается анализами санитарн. 
ин-та М осадрайотдела и Х им . - 
ф«рм. и н -та  В С Н Х . Препарат 
„А Н Т И Н И К О Т И Н "  производит
с я  под наблюдением провизора 

Я М. Дронзина.
Цена кури т , приб. иа мундшт. 
полиров, рога С  принадлежи.
2 р. 18 к. Из карельской бе

резы S p. 2S  к.' 
ТРУ БК И  „АНТИНИНОТИН“ —  
высш . кач , с эбонитоп. мунд

ш тук — 5 »» , 6 р. и 1 р. 
Пересылка по почтовому та
рифу. Высылает над. плат, н е 
медленно но нолуч. половины 
стоим ос іи  (можпо почт.марками). 
Заказы и деньги вдресовать: 
Москва, почгов. я щ и к№  705,м, 
производству „АН ТИ Н И КО 

ТИН“ . И . Л. Ш ейнблюм.
О с т е р е г а й т е с ь !  

П о я в и л и с ь  п о д д е л н и .

Ь ш а м м ш ш н а г і

Н О В А Я
КНИЖ НА

В Ы Ш Л А  
ИЗ П ЕЧАТИ
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„БИБЛИОТЕК! СОВЕТСКОГО 
ФОТОГРАФИЧЕСКИЙ СЛОВАРЬ“

К р а т к и й  с л о в а р ь  п о в а т в й  ■ т е р м в в о в .  ч  ф о т о г р а ф а м  п р ш м е в ж е в ы х .  И в ж .
Ц е н а  41 к о п .  Т Р Е Б У Й Т Е  В О  В С Е Х  Г А З Е Т Н Ы Х  К И О С К А Х .

А .  М . Д о н д е .

Н О В И Н К А  
Д О М А Ш Н И Й

ЭЛЕКТРОТЕХНИК
С А М О У Ч К А

У с т р о й с т в о  дом аш н . о гвещ . в во н - 
к о в , с и гн а л и в . телеф . И з го то в л е н , 
г а л ь л а н . эл е м е н т , а к к у м у л . ,т р а н с -  
ф ормат., в ы п р я м и те л е й . Р а д и о п р и 
ем ны е  у с т а п о в к и  — д е те к то р н ы е , 
л а м п о й .,с  а н тен н о й  и бев а н те н н ы . 
Э л е м т р о о б о р у д о м а м м е  к л у б о м ,  
к л у б н ы х  с ц е н , я в б - ч и т а л е м ,  \ с та -  
в о в к а  п р о екц и о в . ф онарей и к и н о 
а п п а р а то в  и н р  , с 138 пне. и поясн . 
ч ертеж . Цеиа 2 р . 75 и ., с  п ересы л . 

(мож но  \ е л к . п о чт , м аркам и ). 
Аппле  п и с а т ь  п оло , и ясно.

З А О Ч Н Ы Е
i i u p f  и

„ПОЛИГЛОТ“
Р о с тО іі я /Д о н у  (сущ . с 1917 г.)
с о о г .  л в ел .С ев .-К а в .К р& й О Н О
1. В Ы С Ш И Е  С Ч Е Т Н Ы Е  К У Р С Ы
2 . И Н О С Т Р А Н Н Ы Е  Я З Ы К И .
3 . Ч Е Р Т Е Ж Н О  -  Н О И С Т Р У И Т . и 

Х У Д О Ж . Н У Р С Ы . (о тр о и т . « 
в а щ я а о о тр . чпрч . а р м оо в .) .

4. К У Р С Ы  П Р А К Т И Ч . ЗН А Н И И  
П р а д а :  б у х г а л те р а »  (о б щ  
а т о р г . ,  ф а з р . - з а в о д .,  б * а -  
н о в .), н о п а р у іе т ,  н о я . аы ч ., 
а о р р а сп ., д е я о п р о а з в . ,  о т а -  
и о гр , . но лраал . почериа .

Т р е б у й т е  б о о л а а та о  п р о с п е к 
т ы  и  у с л о в и и .  П о  о к о н ч а н и и
К у р с о в  в и д .  о а м д л тел ьо тво .

Н О В Ы Й

О Б Щ Е Д О С Т У П Н Ы Й  

С А М О У Ч И Т Е Л Ь

КРОЙКИ П ШИТЬЯ
Ж а н с м и х  в е р х н и х  вещ ей , п л а тьо в  
и белья , д м т с и и х  вещ ей  и  м уж *  
с к о го  белья . <*амо>чптель ивло- 
ж е п  о б щ е п о н я тн ы м  я зы ко м , д аот  
в о зм о ж н о ст ь  л е гко  и з у ч и т ь  П О Р Т - 
Н Я Ж Е С Н О Е Р Е М Е С Л О . К н и га  т а и ж е о о -  
д ер ш и т  О Т Д Е Л Ы  м ул я ж е й  (о о о тав л . 
вы нроеи  иаиолиой} по П О Ч И Н К Е  и П Е 
Р Е Л И Ц О В К Е  в е щ е й . В  к н и го  свы ш е  
800 поясни , р и с . и ч ерт . вы кро е к . 
Ц ена 3  р . ,  о перво  3 р . 3 5 и .п р и  г ы -  
о ы л . д е и е г  вп ер ед  пер . Б Е С П Л А Т Н О . 

(М ож но  м елк . почт , марк .) 
А д р е с  п и с а т ь  п одр . и ясно« 

Книж. оилац „ К Н И Г О В Е Д “
М . А  И насенко . М ооива . 

у л . Г в р ц о и а , 2 2  2 5 .

СТІНДАРТІЫЕ
№ 87. КОСТЮ * „Ю нг - ш турв*

для  член ов  В Л К С М (м у ж с к о й , 
Ш  J , 8, в л и  4) ф ураж ка , 
п о р туп е я , о пачок  „К И М “—  
11 р. 40 к.

N i 89. ТО Ж Е ж е н ск и й , ко пи , 
п о р ту п е я  и  зн а ч ок  .К И М “ — 
11 р. 15 к.

№ »8. ТО Ж Е , м у ж с к о й , J*  5 
и . ін  6— 12 р. ЭР к.

№ 90 . ТО Ж Е , ж е и с к и А — 11 р. 
4 0  к.

При за к а зе  ко стю м ов  
соо б щ ать  об ‘ ем  г р у д н , для  
ф ур а ж ек— о б 'ем  гол о в ы . К о 
стю м  М  1 с о о т в е т с т в у е т  
о л 'е м у  гр у д н  40 см ., № И— 
42 см ., № 3 — 44 с м ., М  4—  
46 см ., № 5— 48 см ., К  в — 
50 см .

№ 3. Б Р И Т В А  бе зопаспо я  с  д в у 
мя л е зв и я м и  и прибором  для 
б р и т ь я — в р. 5 0  к.

№ 71. БЕЗО П АСН АЯ  Б Р И Т В А  в 
одно  л е зв и е— 3  р.

№ 86. ДЮ Ж ИНА Л Е З В И Й „И н то а “ 
для  бе зоп асн о й  б р и т в ы  —  
3  р. 20 к.

№ 7 0 . НОВЕЙШ ИЙ прибор  .P o o r 
g il lo t te “  д л я  то ч ки  лезвий  
к  б е зо п а сн ы м  б р и т в а м — 9  р- 
70 к.

№ 41. ПРИ М УС 4-рож коп. н  н гл а  
.У п и іс у м “ — 9 р 85 к .

№ 1 7 .  Ч А С Ы  - х о д и и и  с т е н 
н ы е , го са а во д а — 5 р.

№ 77. АНГЛ . ЗАМОК о 3 -мя 
к л ю ч а м и — 6 р 2 5  к.

№ 76. Ф  О И А  Р Ь к а рм ан н ы й  
» л е к тр в ч е ск н й  и 1 л а м п о ч 
к а — 3  р.

№ 92. ДЮ Ж ИНА ПОЖЕН с то л о 
в ы х  и  дю ж ина  ч п й н ы х , н и 
к е л и р о в а н н ы х — 21 р.

№ 93. ТО Ж Е, по Ч , дю ж ине 
т е х  и д р у г и х — 10 р . 90  к.

№ 45. АЛ М АЗ  д ля  п р о сто го  с т е 
к л а — 4 р . 25  к .

№ 46. ТО Ж Е, д ля  б е м ско го  
с т е к л а — 5 р. 65 к.

№ 91. ИИЛО КАМ ПЕШ А и  >/8 кило  
х р о м п и к а  д л я  д у б л е н и я  
к о ж и — 7 р. 30 к.

№ 4 2 . Р У Ж Ь Е -Б Е Р Д А Н К А  и 24 
г и л ь з ы — 2* р.

№ 57. Н АБО Р  и н с тр у м е н то в  для  
в ы п и л и в а н и я — 8  р. 50 к.

№ 1. ИАНЦЕЛ. ПРИНАДЛЕЖ НО
СТИ, 25 п р е д м е то в — 3 р. 75 к.

№ 74. ТЕ А Т Р . ГРИМ  (набор 
9 н а и м ен ов а н и й )— 3  р.

№ 81. П И Н Г-П О Н Г с  4 -мя  мя-, 
ч а м я — 5 р.

№ 95. БАЛ АЛ АЙ К А  8 -х с т р у и , 
с а м о у ч и т е л ь  и за п а сны е  
с т р у н ы  — 9 р. 4 0  к.

Nt 96. МАНДОЛИНА и та л ь я н о к ., 
с а м о у ч и т е л ь , сб о р н и к  п ье с , 
оапаеи . с т р у н ы  и  2 м о д и а то - і 
р ч— 21 р.

№ 97. Г И Т А РА  орех ., с а м о у ч и 
те л ь  и вап , с т р у н ы — 22 р. 20 к.

Ц ен ы  о уп а ко в ко й  и п е р е сы л к о й .
З а к а в ы  в ы п о л н я ю тся  і»э п о л у 

ч ении  в с е х  д е и е г  вперед .

К с т а н а а р т и . п о оы л и ам  с т о и 
м о с т ь ю  вы ш е  3  р уб . п р и л а га е т ся  

п р ем и я .

У Н И В Е Р С А Л Ь Н О Е

ПОЧТОВО ПОСЫПОЧНОЕ
ГО СУД . ТО РГО В . ПРЕД П РИЯТИ Е

9НИВЕРП0ЧТ.
Москва, 12, Москворецкая 

ул., д. № 24/0.
Новый вреів кірантй I B -  

30  ROD.

р ен л а м б ю р о  „ОГОНЕК“ М осивв, С тр астн ой  б у л ь в а р  11


